
Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA 

OIB:85821130368

Fina. RC Zagreb. Ulica grada Yukovara 70,10000 Zagreb

(adresa nadlezne jedinice)

FINANCIJSKA AGENCIJA
ODSJEK2A PRIJEM, EVIDENTIRANJE 
1 POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE 

ZAGREB 2

2 3 -06- 2025
PREDSTECAJNE NAGODBE 

PR1MANJE! OTPREMA POSTE 
KLASA:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

UR. BROJ: 

Nadlezni trgovacKi sud Trgovacki sud u Zagrebu. Trg Johna Fitzgeralda Kennedvia 11，10000 

Zagreb

Poslovni broj spisa SM 035/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv 

Wijge Holding B.V.

OIB

22909003712 

Adresa / sjeaiste

Bellamvpark 21, 4381 Cu v^lissingen, Nizozemska

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

BRODOGRADEVNAINDUSTRIJA SPLIT, dionicko drustvo

OIB

18556905592 

Adresa / sjediste

Ulica Velimira Skorpika 1L Zagreb, Hrvatska

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor，odluka suda ili drugog tijela，ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Iznos dospjele trazbine_

Glavnica

Kamate

(kn)

-㈣
.(kn)

Iznos trazoine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ :_ _ _ _ _ _ _ _ (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)



Vjerovnikraspolaze ovrsnom ispravomDA/NE zaiznos 

Naziv ovrsne isprave

(kn)

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog prava

Ugovor o hipoteci treceg reda na teret broda u gradnii，,BRODOSPLIT 485，，，skloplien
izmedu Duznika kao hipotekamog duznika i Vierovnika kao hipotekamog vierovnika dana
21.travnia 2021.godine. ovierenog od strane iavnog bilieznika Ilije Sarica iz Splita dana
7. svibnia 2021. godine. pod broiem OV-2238/202L

Hipoteka treceg reda ie upisana dana 10. svibnia 2021.godine u upisnik brodova RH: ulozak
broi: 268448.

Hipoteka treceg reda na teret broda zasnovana ie radi osigurania naplate trazbine nastale
temeliem Ugovora o zaimu skloplienog 5. siiecnia 2021.godine izmedu Vierovnika kao
zaimodavca i Duznika kao zaimoprimca. Ugovor o zaimu u meduvremenu je izmiienien
pripadaiucim dodacima kako sliiedi: Dodatkom br.1 Ugovoru o zaimu od 21.travnia 2021.
godine. Dodatkom br. 2 Ugovoru o zaimu od 28. svibnia 2021. godine. Dodatkom br. 3
Ugovoru o zaimu od 14.listopada 2021. godine. Dodatkom br. 4 Ugovoru o zaimu od 15.
studenog 2021.godine te Dodatkom br. 5 Ugovoru o zaimu od 16. veliace 2022. godine.

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Brod u gradnii, oznake ..BRODOSPLIT 485”. NIB: 268448，upisan u upisnik brodova
Republike Hrvatske, luka upisa: Split IMP broi: 9896191, bruto tonaza: 6.603,00. duliina
preko svega (m)108.60.

Iznos trazbine

4.000.000.00 eura, uvecano za kamate. naknade. tecaine razlike, pristoibe, troskove i sve
ostale obveze prema Ugovoru o zaimu i/ili Ugovoru o hipoteci.

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM QIE ODRICEJ^

Razlucm vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se ojnnsi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM /(^E PRISTAJEI>

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucm vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



Mjesto i datum

Zagreb.17.lipnia 2025. godine

Potpis vjerovni

).p. Beata Glinska

Prilozi:

Punomoc za zastupanje od dana 13. lipnja 2025. godine;
Ugovor o zajmu od 5. sijecnja 2021,godine;
Dodatak br.1 Ugovoru o zajmu od 21.travnja 202L godine;
Dodatak br. 2 Ugovoru o zajmu od 28. svibnja 2021, godine;
Dodatak br. 3 Ugovoru o zajmu od 14. listopada 2021.godine;
Dodatak br. 4 Ugovoru o zajmu od 15. studenog 2021.godine;
Dodatak br. 5 Ugovoru o zajmu od 16. veljace 2022. godine;
Ovjereni prijevod Ugovora o zajmu od 5. sijecnja 2021.godine;
Ovjereni prijevod Dodatka br.1 Ugovoru o zajmu od 2L travnja 2021.godine; 

Ovjereni prijevod Dodatka br. 2 Ugovoru o zajmu od 28. svibnja 2021.godine; 

Ovjereni prijevod Dodatka br. 3 Ugovoru o zajmu od 14. listopada 2021.godine; 

Ovjereni prijevod Dodatka br. 4 Ugovoru o zajmu od 15. studenog 2021.godine; 

Ovjereni prijevod Dodatka br. 5 Ugovoru o zajmu od 16. veljace 2022. godine; 

Pismo namjere od 14. listopada 2021.godine;
Ovjereni prijevod Pisma namjere od 14. listopada 2021.godine;
Ugovor o hipoteci treceg reda na teret broda u gradnji „ Brodosplit 485“ od 21. 

travnja 2021.;
Izvadak iz upisnika brodova za brod BRODOSPLIT 485, NIB: 268448;

ODVJETNIK 

BEATA GLINSKA
ZAGREB 

ODVJETNICKO DRUSTVO
GUNSEA & MI^KOVIC

d.o.o.
ZAGREB, Ulica grada Vukovara 269f

©



PUNOMO^：

Ovime: mi，'. ：wyge： HidingdruStvo s 
ograriidgnoi'n odgovomoscu
(beslotmvermootschap 祕
i^p^rkteaamprakelijkheid)r propisno osnovano i 

pastoji prema zakonima Nizozemske, sa sjedistem 

u Bellamypark 219 4381 CG Vlissingen, 

Nizozemska，registrirano u trgova5komi regislxu 
Ni20zemske gospodarske komore pod brojem 

22026385, OIB: 22909003712 (“Dru§tvo“)

P雜觀雜威加_玄
Hereby we, Wijge Holding B*V.? a private 

company with limited liability 
(besloienyennooischap 卿〆

bepetkteaansprakeUjkheid), duly incorporated and 

existing under the laws of the Netherlands^ with 

registered seat in Bellamypark 21s 4381 CG 

Vhssingen, the Netherlands, registered at the trad^ 

register of the Dutch Chainber of Commerce； under 

number 22026385, PIN (OIB): 22909003712 

(“Coitipauy”)

opunonioiiiiilerno

Aieks句a Mi§kbvica, Beatu Glinska,
Temi Jiirisid, Katarinu Saric i Antonija Josica 

odvjetnike
u Odvjetnickom drugtvU Grlinska & Miskovi6 

d.o.ら Ulicagrada Vtikov^ra 269f, Zagreb

i/ili

Ivana Ltiisa Glavicha Mandarin i/ili lvana 

Turica i/ili Jana Posavca 

odvjetniSke VjeXbajiike u Odyjetnidkom dmStvu 

GHnska & Miskovic d o.o.，
IJliea grada Vukovara 269f, Zagreb

(u daljnjem tekstu: ^imomd^nici^ Hi svm 

pojedma&io 5,P«nomocniku)

svakog od njih sstnostalno1 poiedinagno <!a:

1.prijave trazbinu Drustva xi piredsteSajiioni 

postupku otvorenom nad predste^ajhim du2mkom 

BRODOGRAPEVNA MUSTliOA SPLIT, 

diottigto) drustvo (BRODQSPLIT 血) 

OIB:18556903592，Zagreb, Ulica Veliniira 

Skorpika 11,temeljem rjegenja Trgovadkog suda u 

Zagrebu od dana 19. svibnja 2025. godine pod 

poslovnim brojem St-103 5/2025;

2, obavyeste o pravima, os卿i niz崎oga

Pmva i imovine pred賊ajnog d幽ika
BRODOSPLIT d,d. kbji se odnosi razlu^ho 

PraVo te da duju izjavu odrieu se ili rie odri5« 

prava na odvojeno namirenje vezano uz razlufino 
pravo Druitva u gore navedenom predste£ajnom 

postupku;

AlejkseJ 聊 §_£rBe 抛 Glinsky 

Teiia Jf«ri§ic, Katarina Sariも 

and Antonio Josic 

Attorneys at Law
政t Ihe Law Firm Gimska & MiSkovic Ltd 

Ulica grada Vukovara 269f； Zagreb

and/or

Ivan Luis Giavich Mandaric and/or Ivan Turi^ 

and/or Jan Posavec 

Associates a£ the Law Firm 

Glinska & Mi§kovic Ltd.
Ulica grada Vukovara 269f，Zagreb

(hereinafter referred to as the "Representatives” or 

each a "Representative")

each them indiviaually and independently to;

1.report the claim of the Company in the pre­
bankruptcy proceeding against the pre-bankruptcy 

debto SHIPBUILDING INDUSTRY SPLIT, 

joint stock compmiy (BRODOSPLIT JSC) 

01B:1569Q55925 : 2lagreb? Ulica Veliniira 
Skorpika 11，based on the decision of the 

Commercial Gouit In Zagreb dated 19 May 2025 

under the reference number SM035/2025; and

2. notify pf ihe rights, legal basis of the rigtt td 

separate settlement and the part of the property of 
the^pre-banicruptcy debtor BRO00SPLIT JSC to 

which the right to separate settlement applies and 

to provide a statement whether ornotthe Company 

waives the right to separate settlement in relation fo 
the Company’s right to separate settlement in the 

aforementioned pre-bankruptcy proceeding; ^



3. zastilpaju DruStvo u predsteSajnom pdstupku 

kao i svakbm drugom postupku koji moWptoizdi 

iz predmetnog predste^ajnog postupka.

PunqhiGCmci su ovla§teni podu^eti sve driige 
potrebne i svrhovite radnje, potpisati i/ili ovyeriti 

pred javnim biljeznikom sve dokumente koji mogu 

biti pptrebni u prethodno spomenutom 

predsteSajnpm postupku, a naro^ito glasati, 

podnositi tuSbe，prijave, zalbe, prigovore， 
obavijesti, prijedlGge i o$tale podneske te preuzeti 

sve drage isprave u vezi s gore navedenim 

radnjama. Navedene radnje Punomodnici su 

ovlagteni poduzimati prod Financyskom 

agencijom, Trgovadkim sudom u Zagrebu ili bilo 
kojim drugim nadle^nim sudom，te pred drugim 

nadieznim tijelima.

3. represent the Gompany in the pre-bankruptcy 

proceeding and eveiy other proceeding that may 

arise from the respective pre-bankruptcy 

proceeding.

Representatives are authorized to undertake all 
other necessary and required actions, to sign and/or 

notarize any document which may be necessary in 

the above-mentioned pre-bankruptcy proceeding， 

namely vote, submit claims, applications, appeals, 
objections，notifications, proposals and other 

submissions and to receive any and all other 

documents in respect of the above actions. The 

Representatives are authorized to perform the said 

actions before the Finaneial agency, Commercial 

Court in Zagreb or any other competent court and 

other competent bodies.

U sludaju sumnje, iz we Punomo6i 6e se 

tumaditi ekstenzivno kako bi se ispunila svrha iste.

Ova punomoc izdaje se na neoaredeno vrijeme 

ostajena snazi do opoziva.

Punomo6uk je oVlasten na izdavanje 

podpimomoci u pravnim dkvirima ove punomoci.

Na ovu Put^omp6批珀 e se#rvStsko

In case of doubt, tlie terms of this Power of 

Attorney shall be interpreted extensively in order 

to fulfil its pu^ose.

This Power of Attorney is granted for an undefined 

period of time and shaJl remain in force until its 
revocation.

The Representative shall be authorized to issue 

sub-powers of attorney within the legal limits of 

this Power of Attorney ,

of 禅柳却 is governed by Croatian
law.

Mjesto/PIace: Ul 彡弓 參
Datum/Date:

/

Wy ge Holding B.V. 

zastupano po / represented by

し
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SHORT TERM LOAN AGREEMENT

between

WIJGE HOLDING B.V, 

as Lender

and

BRODOSPLITJSC 

as Borrower

and

MR DEBELJAK 

As Guarantor

5 January 2021

Mi



為'

I.

II.

THE UNDERSIGNED:

MffijE： HOLDING B.V, a private company with limited liability {beslotenvennootschap met 
beperkteaansprakeUjkheid)，duly incoiporated and validly existing under the laws of the 

Netherlands, with registered office (smutairezetef) in Vlissingen, the Netherlands, and its offices 
at Bellarnypark 21, 4381 CG Vlissiiigen, the Netherlands, registered at the trade register of the 
Dutch Chamber of Commerce (the “Trade Register”)under file number 22026385 (the 
*Lcnder,); ’

JSC, a Croatian company with limited liability, duly incorporated and existing 
under the laws of the Republic of Croatia，and having its seat at Put Supavla 21，21000 Split, 
Croatia, with a Croatian subject identification number (OIB)18556905592, (the ‘Borrower，).’ 
and ，

m< MS..PEBELJAK, bom in Zagreb, Croatia, on 6ih March 1975, currently residing at Vladimira 
Nazora 32? in Bregana, Samobor, Croatia, holder of a passport with number 173899609 HVlr 
Debeljak'),

The lender, the.BGrco>ver and Mr Debeljak are： hereinafter collectively also referred to as: the ‘Parties， 
each individually being a Tarty1, ’

WHEREAS:

A* The Parties have entered into discussion with respect to a loan to be granted by the Borrower to 
the Lender in the amount of EUR 2.000.000;

B Lender is willing to grant a loan in the amount mentioned above to the Borrower and the Borrower 
is willing tp accept such Joaxi, on and subject to the terms and conditions set forth in this loan 
agreement (the “Agreement”).

ARTICLE 1. THE LOAN

1.2

Subject to the terms and conditions of this Agreement the Lender grants a loan in the amount of 
JBUR 2,000.000 (two million Euros) to the Boixower (the ‘Loan)

1 he Lender shall provide the Loan to the Borrower within three (3) business days after the 
execution of this Agreement (the “issue Date”).

1.3 The Borrower shall apply tlie Loan exclusively for engines, auxiliary engines and other equipment

for the vessel presently under construction in Lender's shipyard in Split and designated as

纏雖韻觸 __簡_|:::________ 議顯戀
ARTICLE 2. INTEREST

2.1 The rate oi interest on tlie Loan is equalto12 (twelve) per cent per annum as per the Issue Date 
to the date that the Loan has been flijly repaid (the ‘Interest，).

I



2.? Interest shall accrue on a monthly basis and be added to the principal amount of the Loan:

2.3 Aliy Interest accruing under this Agreement will be calculated on tlie basis of a month of 30

(thirty) days.

ARTICLE 3. REPAYMENT

3.1 The outstanding amount of the Loan, including accrued Interest and costs，will be (re)paid in ftill 
ultimately on 1 March 2021 (the ‘Maturity Date，)_

3.2 Early repayment of the Loan is allowed without any penalty becoming due. 

ARTICLE 4. EVENTS OF DEFAULT

4.1

b.

d.

4.2

and when any of the events mentioned below occurs with respect to the Borrower, the 
outstanding amount of the Loanincluding any Interest and costs due by the Borrower to the Lender 
pursuant to this Agreement shall be forthwith due and payable without any notice of default 
warning, judicial intervention or prior notice being required: ，

a_ a default in the perfon^ancc of any df the obligations the Borrower has towards the Lender pursuant 
to this Agreement, including late payment of any amounts due;
if the Under has reasonable ground to believe that a default as referred to in clause 4la 
will occur, such to the sole discretion of the Lender;
petition and/or application for suspension of payments (surseance van betaling) or other 
judicial postponement of payment of debts or any similar concept under a foreign 
jurisdiction* or such a situation is threatening;
petition of bankruptcy or winding-up petition (faillissemeni), declaration of bankruptcy or
actual wmding-up, or any similar concept under a foreign jurisdiction, or such a situation 
is threatening;
proposition of an extra-judicial arrangement; 
composition with its creditors;
(voluntary) dissolution (embinding) of the Borrower or its actual winding-up; 
f default wi'h respect to any financial indebtedness of the Borrower (other than 
indebtedness incurred under this Agreement) and such defeult shall have continued for 
more than any originally applicable grace period;
any financial indebtedness of the Borrower is declared to be or otherwise becomes due and 
payable prior to its specified maturity as a result of an event of default (however described); 
prejudgment attachment {conservatoirbeslag) or executionai attachment (executorial 
beslag) on any part of the assets of the Borrower which is not lifted or nullified within 
thirty (30) business days after the date on which the attachment is levied; 
a breach of the warranties included in clause 7 by the Borrower; and ’

】， m the event of a default under any other agreement between Lender (or affiliates of Under) 

and Borrower，which default is not remedied to the satisfaction of Lender within five (5) 
calendar days afbr the Borrower has been notified of such default.

，regards the event mentioned in clause 4.14. la and clause 4,1b，the Boirower undertakes to any 
time be bound by the decision of the Lender in this respect

k.



43

4 4

丁he Borrower shall inform the Lender immediately in writing if and when any of the 
abovementioned facts and/or circumstances occurs.

The provisions of this clause shall remain in force notwithstanding the authority of the Lender 
under any applicable，la\v to t^ke any measure at any time to retain its rights or to recourse its 
claims on the Borrower pursuant to this Agreement

ARTICLE 5. SECURITY

a. Asa separate and independent obligation, unconditionally and irrevocably guarantees to 
the Lender, and $hall be jointly and severally liable, as coprincipal debtor 
(hoofdelijkumsprakelijk) to the Lender for the due and timely performance and 
observance by the Borrower% obligations, commitments，undertakings and warranties 
under or pursuant to this Agreement (the ‘Guaranteed Obligations*); and 
Shall indemnify, defend and hold harmless the Lender against all losses which the Lender 
may suffer through or arising from any breach by the Borrower of the Guaranteed 
Obligations.

5.2

b.

Mr Debeljak shall co-sign this Agreement for acknowledgement and acceptance of its 
obligations under this Article 5.

ARTICLE 6. FINANCIAL INFORMATION COVENANTS

6.1

62

丁he Borrower hereby undertakes towards the Lender to, at Lender’s request, supply any and all 
Information and data - including financial statements and documentation regarding the 
Borrower's financial position.

The Lender shall at all times be entitied to perform an investigation imo the financials and 
administration of the Borrower, whether or not with the assistance of one or more advisers, 
whereby the costs of such investigation shall be borne by the Lender. ’

ARTICLE 7. WARRANTIES

7.1 Each of the Parties hereby represents and warrants towards the respective other Parties that； 

a， it has full corporate power and authority and has taken all corporate action necessary, to 
e：?£©ciitei deliver；atid perform its obligations under this Agreement: 
tMs Agreenient cci肪titutes its legal, valid and binding obligations; and 
the execution, delivery and performance of the obligations under this Agreement does not 
violate or contravene each of the Parties* articles of association or any law, rule or 
regulation applicable to it

b.

ARTICLE 8. NOTICES

8J Any notice.pursusiit to or in connectioii with this Agreement shai】:.be given by registered mail .to 
the addresses set fortln in the heading of this Agreement, with copy by e-mail to the following e- 
mail addresses:



:Bpmjwen：.'；:::ぢ 111i
vlado.soic(,a,div^roup,eu

x^ender: ； vvimandfeoceanwide*expedition＜；-mm
mk(a oceamvidoexpediiions.com

8.2 Each of the Parties is entitled to, during the term of this Agreement, notify the other Party of 
another (e-mail) address to which any notice should be sent,

A notice served by the sending Party shall only have effect towards the receiving Party if the 
sending Party can produce the following documents:

(i) a notice of receipt Jf sent by registered mail; or
(ii) a digital receipt of successful delivery, if sent by e-mail.

ARTICLE 9. MISCELLANEOUS

9.1

9.2

All costs related to this Agreement shall be borne by the Borrower,

All payments to be made by the Borrower under this Agreement must be made without, and clear : 
of any deduction for, set-off or counterclaim. The Borrower may not (partially) suspend 
(opschorten) compliance with its obligations under or in connection with this Agreement od 
whatever grounds. AU payments to be made under this Agreemem must be in euros (EUR).

Amendments to this Agreement are only possible and effective to the extent Uiai all Parties have 
agreed thereto in writing.

The Borrower may not assign this Agreement or assign or Encumber one or more of its rights 
pursuant to it without the prior written consent of the Lender,

No Party can (partially) rescind (pntbinden) this Agreement on whatever grounds. Each Party 
shall bear the risk of any error (dealing) made by it in relation to this Agreement.

A failure by a Party to exercise a right under this Agreement or a delay thereof shall not operate 
as a waiver of such right No single or partial exercise of a right under this Agreement by a Party 
shall preclude any other or fimher exercise of such right or other rights：

This Agreement may be entered into any number of counterparts and by each of the Parties on 

separate counterparts, but shall not be effective until each Party has executed at least one 
counterpart. Each counteipart, when executed，shall constitute an original, but all the counterparts 
shall together constitute one and the same instrunieiit.

ARTICLE 10. GOVERNING LAW AND JURISDICTION

10.1 This Agreemem is governed exclusively by Dutch law.

93

9.4

9.5

9.6

::::雖.



】0.2 AJI disputes that may arise in connection with this Agreement or any agreements resulting from 

this Agreement will be submkted to the competent court of Rotterdam, the Netherlands.

(Signature page to follow)



'THUS AGREED and signed in Split, on 5 January 2021.

BRODOSPLITJSC WIJGE HOLDING B.V.

'y- -- ■■■r. . ■ ■ I a _•.
ノ3G 卿•㈣a mtmRUA spur 

'MtMko dmitvo, Split

By: Tomislav ^bisljak B ぎ:'Mr. H Oessei

F«nction:sole statutory director

Mr Debeljak
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ADOENDUM NO. I to SHORT TERM LOAN AGRBEMEPnP: 

5 Jansiary 2021

::::::::::::jf::;:::::::::〉:::;:::::;.::;:::::::公痛今r遠 れ

between

WWGE HOLDING B.V,

を:.-:::::.....，パ:.:海::！^ノト::..:..::.人:;:：

BROBOSPLIIMSC

8om?wer

MR.DEBEUAK

..涵•物物tKdr:

POLARIS EXPEDITIONS j

as Polans

. md. ■■：■■,

D1V CROUP Ltd. 

«4fOIV GROUP :

2i Aprlt 2021
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of th&.

11;:;議__—議_1______鐵__論議画__議^
'prwiiti company with ismifed imbWity thesbm^emmmschap 

bsperkmm卿!^MijkhM》，duly smd vaHdty listing unfc the laws of
Ne_3峰嫩 r__ o«ke (sm_醜的 in VlUtln^n^tht N^herkmk anti 
office ss BeHasis^psrk 2I»4Siy CG Vii怒in客en、fe ⑽snd艮 rogistefed at tlis trad? register
of to t>mch ChamW of Commerce (tH *Tmle Regis^r'l冊 tkr 飯 rmmber 之20263容5 (細
•:雙需藏 _:::
沾:和::妓じ::::::印::::;ii:::怒:::::興^^ ザ::.::..:.::：::'.?: ''.v：：•:V：；：；；'：-.'：-：'：0：-：-；'-：>： :；•.•：：''； ： ：•：••：.■：•：；

S^^S£yiii£-a Cmtim .company with Umim Mbmty.My cjdsbV
unto rhe laws of the jRspublic of Ctmirn^ and having it$ &mt m Supavlsi 21, 21000 Split,
'CmsHa* ★他 a 00all故 subjm \dmMmtWfk 加(DIB) !參5569S5S双 <th« ^BorrmverV

レ..,::..:.::;:し :V，:::...:ご.:.::..:'V：^>•；：:'."'■ ■ ■'："- へ...':.....:.し.

就 MKMMMAE^ b_ b Cmtk, on March im. cuirsmly mtdmg m Vhdmtn :
Nszors 32, in Br^am* Smobor. Croatia, holder of a passport with mimbef 173899609 CMr

::普:;;:;::;;:;難

况 fOLAEI$i BX?EMTldt<S lHCt com^rsy My md wsridg imte the I祕ぜ:
呼kvmgmtai Tim Comp^xty Complex, Afel«ake 細成 Ajdtake Island*
m孩jar兔 M«MI Island^ w油 feglstracf^ number §45^7 f4Pola'rkkt^ —

Vfr 泛作 <?ROW Ltdn company dily incorporatctf and" existing under thekwjofjhe Republic of
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TIll^S AGHESDand、避㈣ in y^>t_,on 3} April 2<m.:
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^j'
^m.
續ftfe_i^:;:;:::舞;:::我：::K:::: ;iv：:：^i：;：i：>；：-：；：-^：:H:：>：:-：'

runctlom Mcitihk^ of ^Ik'nagcmeni: :

Mr l>€i>eljair

n>bAms _ *S INC/

Byi Tomhln

UiJQE liOIJ>!NCI UA\

By: Mr ~ W^AvH^va^ Oc^el 

rumtioniMAts >ii*rutof\ dKtxHx

01V GROW Ltd,:

續

Furiettei



ADDENDUM NO. 2 to SHORT TERM LOAN AGREEMENT 

Dated 5 January 2021 

(hereinafter: Addendum)

between

WIJGE HOLDING B.V, 

as Lender

BRODOSPLIT JSC 

as Borrower

MRBEBELJAK 

as Guarantor

POLARIS EXPEDITIONS INC 

as Polaris

.and

DIV GROUP Ltd. 

as DIV GROUP

28 May 2021

_



THE mDERSlGNED:

I- 五!蘇 HOLDING B.V. a private company with limited liability (besloienvemootschap met
beperkteaansprakelijkheid), duly incorporated and validly existing under the laws of the 
Netherlands, with registered office (statutairezetef) in VlissingenrAe Netherlands, and its 

offices at Bellamypark 21,4381 CG Vlissingen, the Netherlands, registered at the trade register 

of the Dutch Chamber of Commerce (the “Trade Register”)under file number 22026385. (the 
6 Lender5); ，

II- MPPOSPLiT JSC, a Croatian company with limited liability, duly incorporated and existing 
under the Jaws of the Republic of Croatia, and having its seat at Put Supavla 21, 21000 SpliC 

Croatia, with a Croatian subject identification number (OIB)18556905592, (the ! Borrower* )• 

and

III- MBJ>EBELJAK, bom in Zagreb, Croatia, on 6th March 1975, cun*ently residing at Vladiniira 

Nazora 32, in Bregana, Samobor, Croatia, holder of a passport with number 173899609 HVIr 
Debeljak*)

IV. POLARIS EXPEDITIONS INC, company duly incorporated and existing under the laws of 
Marshall Islands, and having seat at Trust Company Complex, Ajeltake Road, Ajeltake Island, 
majuro, Marshall Islands, with registration number 94597 (“Polaris”)；

DIV GROUP Ltd., company ： duly incorporated and existing under the laws of the Republic of 
Croatia, and having registered seat at Bobovica 10AS Samobor, Croatia, with a Croatian subject 
identification number (OIB) 33890755814 (“DIV GROUP”).

The Lender, the Borrower, Mr Debeljak, Polaris and DIV GROUP are hereinafter collectively also 
refenred to as: the ‘Parties’，each individually being a 'Party5,

WHEREAS:

A, The Parties have executed Short Term loan Agreement on January 5? 2021 and Addendum No. 

1on April21, 2021 with respect to a loan granted by the Lender to the Borrower in the amount 
of EUR 4.000.000 (hereinafter: Agreement);

B. The Parties are willing to amend Maturity Date

C All initially capitalized tenns nol otherwise defined herein shall have the meaning set forth in 

the Agreement unless the context clearly indicates otherwise.

ADDENDUM 

ARTICLE 1.



The Parties herewith mutually agree that paragraph 3.1 of the Agreement is hereby amended to read as 
follows:

3,1 The outstanding amount of the Loaf% including accrued Interest and costs, will be (rejpaid in full 
ultimately on 15 September 2021 (the 'Maturity Date*),

ARTICLE 2.

Except as expressly modified in this Addendum, the Agreement shall remain unmodified and in full 
force and effect. To the extent any of the provisions of this Addendum are inconsistent with any of the 

provisions set forth in the Agreement, the provisions of this Addendum shall govern and prevail.

ARTICLE 3.

Governing law and jurisdiction as in Article 10 of the Agreement shall be applicable to this Addendum.

ARTICLE 4.

Ihis Addendum may be entered into any number of counterparts and by each of the Parties on separate 

countei'parts, but shall not be effective until each Party has executed at least one counterpart. Each 

counterpart, when executed，shall constitute an original, but all the counterparts shall together constitute 
one and the same instrument.

(Signature page to follow)

m.
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:::獨顯:縷顯觀:灘

BRODOSPLIT JSC

:::B坪:！'cM&(a^::ifeb 銷
Function: Presidentof the Board

WIJGE HOLDING B.V.

By: Mr. W.A.H. van Gessel

Fimction:soie statutory director

Mr Debeljak

POLARIS EXPEDITIONS INC

By: Tomislav Debeljak 

Function: Director

DIV GROUP Ltd.

By: Vedrana Debeljak 

Function:



ADDENDUM NO* 3 to SHORT TERM LOAN AGREEMENT 

Dated 5 January 2021 

(hereinafter: Addendum)

:;between,

WIJGE HOLDING B.V, 

as Lender

BRODOSPLITJSC 

as Borrower

MR DEBELJAK

POLARIS EXPEDITIONS INC 

as Polaris

and

DIV GROUP Ltd. 

as DJV GROUP

14 Oct 202!

0



’一

!•

. mn uifeERsreNE班:.:；：：::.:.:;:::へ

LWIJgK-llQLPM<j B>V, a private cpinpany with !imifed ：iial?iiiiy ibeshienvennootschaD met 
beperktmampmMijkhsid)f duly incorporated and validly existing under the laws of the 
:;處輕_却各：ザI集：;■㈣變蜂:: office' y(^faMmirezetel). :ui■yiissitiigeh, the： Netheriands, and its 
offices at BdiamyparkSi, 4381 CG Vltssingen, the Netherlands, registered at the trade register 
of 出u Dutch Chamber of Commerce (the 4：Trnde Registerつ under file iiumber 22026385, (the ； 

^Lender’)；

:;:H : BEQIM1SPLIT ^SC. s Cmatiah； company with limited duly mcx>rporated and existing
under the jaws ,ofr：the Republie of Croatia^ and having Its seat at： Put Supavla 2 IS 21000 Split, ■ 
Croatia，with a Croatian subject identincaiion number {GIB} IS556905592, (the <Boniower,)| ：

. '..and::::.:::::.:::::::: - - - -

PR DEBELJAK^ bom In Zagreb, Croatia, on 6^ March 1975, currently residing at Vladimira: 
Nazora 32» In Brcgana, Saniobor, Croatia* holder of a passport with number 173899609 {*Mr ; 
Debeljak)

W* POLARIS EXPEDITIONS INC，company duly incorporated and existing under tbe laws of 
Marshall IslaadSj and having seat at Trust Company Complex, Ajeltakc Road, Ajdtakc Isiand, 
niajuro, Marshall Islands, with registration number 9459? (ifPolariss,);

仏 DiV. GROUP Ltd*, com|mny ；du1y.incoiporated and extsdng under the laws of the Republic of ;: 
Croatia, md having registered seat at Bobovica 10A, Samoto,' Croatia, with a Croatia subject ：：
_進睡|謂議纖__廳5隸〖_齒染謂匪顯_;:1

The Lender, the Borrower, Mr Debsljak* Polaris and DIV GROUP are hereinafter collectively also 
-refOTed:fe：；as:::fe；;^.3rtles^:;wb ：iiid being a,.

WHEREAS:

:義::::;:::::獨涯_籠驗鋼隱_瓣_蒲;|隱—___せ紐;編糸：2_:ぶ^^^ 
觸肅::娜;薄縣細療誦酵轉■難:'添減,爾:輩,
Lcndcrtothe Borrower *nlthe amount of EUR 4.000.000 {hereinafter: Agreement);

C_ All initially capitalized terms not otherwise defined herein shaH have the meaning set forth in 
the A毀*cement unless the context clearly indicates otherwise.

(S.



\s ,

ADDENDUM 

ARTICLE 1.

枝!^■ tecv^tli；mumaliy 切兄 pRG■:彿■:;voWrt_ 坎夕鱗并姆:b^the-；,
other Parties assume all the rights and obHgmioas of the borrower under the Agreement .thus replaciug 

::::;:b_osb 腿.騰ぼ_s 糊福:

The Parties herewith mutually agree to disclaim all the rights'and obligations ofBRDDOSPUt JSC as : 
the borrow under the Agreement and BRODOSPLIT JSC sha!i thus no longer be a party of the

..：A^?ment^ - ■ ；■ ： ；; ■：■■：；■■：

ARTICLE 2,

Except as expressly-modified in this Addendum, the Agreement: shall remain unmodified and in full 
fores and effect To the extent my of the provisions of this Addendum are inconsistent with any of the 
provisions set Jbtth in the Agreement, the provisions of this Addendum shalt govern and prevatL

ARTICLE 3,

Governing law and jurisdiction as in Artide 10 of the Agreement shall be applicable to this Addendum*

ARTICLE 4.

This Addenduin may be entered into any number of counteiparts and by each of the Parties on separate 
:：：cdU神^:押嘴?:;細 f:;:聰:d が:遲纖碑”編破:ci鵠碗 u_||ar|.;故 ch'

counterpart，whm executed，shall const!Eote m\ original, but all the counterparts shall together constitotc 
: one and the^sarne-oistrumeilt-

(Signature page to follow)



:冗H■ネ懸鞋轉知 

BROOOSPUT JSC

IVlr Defoeljak

，加:；_ 0a油er: 202!ミ::

Byi Tomislav Dc^jak

FimcHon; Fresid^fe of the Board

WfJGE HOLDING RV,

By: Mr. W.AJL van Gesscl

Functron; sole statutory director

Tomislav 0^peijak, Guarantor

r
■k.: • •'：. ...

POLARIS EXPEDITIONS INC.

_

By: Toitmlav Debeljak
J；.... .

Function s Director

DIV GROUP Ltd*

By: Vedrana Debeljak 

Function:

:B
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ADDENDUM NO. 4 to SHORT TERM LOAN AGREEMENT 

Dated 5 January 20ZI 

(hereinafter: Addendum)

：;：：;toweenく:..;

WIJGE HOLDING B.V, 

::as Render

DIV GROUP Ltd. 

as Borrower

MK DEBELJAK 

• .:：a$；Ouarantor.::::

POLARIS EXPEDITIONS INC

::；as；Bblaris :

15 rs*ov 2021

m:



L

THE UNDERSIGNED:

WMC£ HQLPMO B,V, a private company with limited liability {besiotemenmotschap met 
み避き池明^父抒龜政:®屯:々通きな:.:Existing muki^the : laws of the ■ 

: ；Neth©*lands,如th::代gistered:offke;切がな加打め::::in ::V3issingetv the .Netherlands, and its 
offices at Bellamypark 2し43S1 CG Viissingeii, the Netherlands, registered at the ti-^de register

..of：Uieputch；Chamber：ofCommerce；{the^frradeRegister?；)：under:iIienumber.22026385v^^
* Lender，)；

XI.

m.

zv.

DiV GROUP Ltd*, company duly incorporated and extsfing under the laws of the Republic of 
::ンC，辨戀劈普:れ㈣魄:掉於wiSiia Groatian subject.： 
identification number (OIB) 33S90755814 (the ‘Borrower，)； and

MR DEBEjLJAK, born in-Zagreb, Croatia、on 6th March 1975, currently residing at Vladimira 
：Nazopa；：32^iin Bregana^rS3m<>b6tv Croatia^holder :of a：passp>irt：:wit；h Tiumber ：173899609 (‘Mr 
Debe!jak,)

:::辨顯稱琴■辣興辟^麟妍C，.:c兩鋼㈣郵ifl^orjm睡細 laws of

Marshall Islands* md having seat at Trust Company Complex, Ajdtake Road, AjellakeIsland*：：

The Lender, tlie Boito%vers Mr DebeJj^k, and Solaris are hereinafter collect! vely aiso referred to as: the 
VParties*, each individually being a ^arty^.

WHEREAS:

A. The Parties have executed Short Term loan A^-eemcat on January 5, 2021, Addendum No. I on :
2021

with"inspect to a toan granted i?y the Lender tb the Borrowef^n lhe arnouat pf BliR 4.000.000. 
(lieremafter:: Agreement)：^ ：：.

B. The Parties are wiHing to amend the loan amount and maturity date.

也;::::漁__が一技故■を輔謙t:杯^兔拇i*細:;名 set forth in

the Agreemenf unless the context clearJv indicates otherwise.

ADDENDUM 

ARTICLE 1.
:ベ-:::::.:::.;:::ぼ律;:;:巧括::::::;::::::ぞ :::卜::::V::.::汗::::::::::;::モ.;::;::::;:::::®:::]:;;;:り:;:;:::::::::::::;;:::;: 」:::ホ;:::;:泣::.■+:::++++

The Parlies herewith mutually agree that Article I. of the Agreement is hereby amended to read as: 
follows:



Li Subject to tin terms and concisions of (his Agreement, the Lemhr grants a loan in the amoimi of 
EUR 5JOO.OOO (five mtUion and five hundred thousand Euros) to the Borrower (the *Loan %

L2 The Lender has provided to the Borrower ihe amotmt of EUR 4M00.000 on Issue Date 1 and 
Issug Date 2 and third instalment of ihe Loan in fhe amount of EUR 1.500.000 the Lenckr ^hall 
provide to the Borrower mthin nvo (2) business days after the execution of Addendum No. 4 (the 
Issue Date 3).

ARTICLE 2.

The Parties herewith mutually agree that paragraph 2.1 of the Agreement !s hereby amended to read as 
：：：：fbiiows

2，1 The rate oflnterest on the Loan is equal to12 (twelve) per cent per annum as per the Issue Date 
至 for first instalment, of the Loan; Issue Date 2 for the second msialment.ofthe Loan and issue Date 3 for 
the third instalment of the Loan up to the date that the Loan has been fully repaid (the Interest)*

ARTICLE 3.

The Parties herewith ： mutually agree that paragraph 3.1of the Agreement is hereby amended to read as 
folfows: ..

3.1 The outstanding amount of the Loan, deluding accrued Interest and costs、will be (re)paid in full 
uhimatefyon 16 December 2021 (the "Maturity Date %

ARTICLE 4.

The Parties agree to amend in due course the Shipbuilding contract made between BRODOSPLIT JSC 
as builder-^nd;-PcyIa^;：^p^itions：：：ijiqi^:tbuyer;：cist^i :i-;：：2^：；：1>eoerribes；：201^' :{as:aiiiehi3ecl. froni time to 
time) (the SBC) and th^ Bareboat Charter- contract.jnade between Polaris Expeditions Inc as Owners 玖nd 
Janssonius Scheepsreizen B*V，as Charterers dated 19 December 2018 (as amended from time to time) 
(the BBC) in a way that:

a) New delivery date of NB 485 in SBC and in BBC shall be June 15, 2022 and from that moment shall 
the bareboatiiharter hire start；-

b) 丁he compeiisation of€ 500-000 from Article 1of the Addencluin Na. 3 from RRC due at delivery is 
not valid anymore.

ARTICLE 5.

:參::



Except as expressly modified in this Addendum, the Agreement shall remain unmodified and in fail
’戀鹽網:ぢ讓_義攀焉雜ち觀錐龜:，圓隱議_紀;議龜痛讎__味ci趣國.with ；any:.of the;
provisions set forth in the Agreement, the provisions of this Addendum shall govern and prevail.

ARTICLE &

Governing law and jurisdiction as in Article 10 of ihc Agreement shall be applicable to this Addendum.

ARTICLE 7*

:'靈ち■■梅故劈皆曙權戀|聲絲儘商“續__邊釀鱗‘;猶きお■論初^ 
c<^卿art^::輝參_ot 部；^ctive::Ut贈:;涵#：! least one::a3untd;pait ■ Each 
counterpart, when executed, shall constitute an, origin^, bm a!f the counterparts shall together constitute
_鈕_:棚轉劈舞:;義發浮題::靈

(Signature page io/oilow)



■^1

:二:::パ:.:.謂 . .
THUS AGREED and signed in 一’ on 15 Nov 2021;：

DIV GROUP Ltd..

By； Tooiislav DefeMlak ■: 

Function: President ofrhe Board

Tomislnv Dcbe!jak^ Guarantor
■ を.:..::..

WiJCE HOLDING B.V.

多於:戰戎滅 M
Function; sole statutory director

w
POLARIS EXPEDITIONS INC

> f ^

；|f

By;/l(>rnisiav Debeljak 

Functip1!!： Director
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ADDENDUM NO. 5 to SHORT TERM LOAN AGREEMENT 

Dated 5 January 2021 

(I4|rfinafter: Addendum)

between

WIJGE WOLDING B.V,

as lender

DivoaoyFLtd,
出;Sorrower

MRDEBEUAK 

as Guarantor

mL^RIS EXFOTITIONS INC; 

as Polai*^

mm mi



Iv

II.

..:.Tl娜卿JRS讎雛.

HQLOING B.V. a private coinpany with limited liability llmstotemmnaomchmnm 
hepcrktmm叩ra“lijkhehtu duly ineorpt>rated and validly existing under the laws of m 
Netherlands with icgistered office (uammire-eui) in Vlis.singen. the Netherlands, and its 
offices at Bejtamypark 21,4381 CG X'Hssingcn, the Netherlands, registered at the trade register 
of the Dutch Chamber of Commerce (the Trade Register，)under file number 22026385, (the 
Lender";);

MV GROUP Ltd,t company duly incorporated and existing under the laws of the;Republic, of 
Croatia, and having registered seat at Bobovlca 10九 Samohor, Cmatia. with a Croatian subject 
idcntitlcation number (OIB) 33tS90755814 (the borrower'); and

In< 11ELJAK, horn in Zugrcb, Crmtmt on March 1<)75. currcmly raiding at V]adimim
Nazora 32, in Brcg^na, Sampbor*. (^rparia^； holder of a passport with number 17^S99(i09 ('Mr 
Defoeljak*)

POLARIS EXPEDITIONS INC company duly i觀rporated and casting under the laws of 
Marshall Islands, and having scat at Tiust Company Complex,、Ajdtakt* Road, Ajcltake bfeni 
majuro, Marshall Islands, with registration number 9459^ ( ^Polaris"1),

Ihe Lender, U»e Borrower, Mr Debeljak and Poland ^peliesrem^tei* <?onectivp]^al$o referred to：as- the 
Carries', each individually being a "Party% .

WHEREAS:

九 The Parties have executed Short Term loan Agreemcni m January 5, 202 K Addendum No.1on 
April 2l;? 2021,Addendum.. No, 2 on. May 2S, 2021^, Addendum No. -3 on ^October 131\ 2021 and 
Addendum 4 on November 15, 2021 with rcspeci to a loan granted bv the Lender to the 
Borrower in the amount of EUR 5,500.000 (hereinafter: Agreement); •

S. The Panics are willing to amend tlie loan mmuritv date.

Cl All initially capitalized terms not otherwise dcHncd herein shall have the meaniitg set forth in 
tile Agreement unless the context clearly indicates otiemise,

ADDENDUM 

ARHCLE 1>



，卜

八

Thu Parties hgi-ewith mutually agree that paragraph 3.1 of the Agreement is hereby amended to read as

follows:

ふ/ The oumanding amoum of the Loan, inchiding accrued Interest and costs' will be (re)pa)ci in full 

uinmmeiy ojt Jitne 15, 2022 (the MatanXvDate -i

Exccpr as expressly modified in this Addendum, the Agre抑t*nt shall remain ynniodiflcd and in full 
force and effect. To the extent any of the provisions of this Addcnaum arc inconsistent with any the 
provisions set forth in tfic Agreement, the provisions of thi's Addendum shall govern and prevail.

ARTICLE 3.

Govermng law and jurisdiction as in Article 1() of the Agiccmcnt shall he applicable to this Acldeniuxnv

, ....ぐ-:

為細_,秦
ffe A^ndui-n may be entered into my number of counterparts uud by each of the Parties on separate 
counterparts, but shall not be efTectivc until each Party has expeiited at least one counterpart. Each 
counterpart, when executed, shall constitute an origrnal, b^t ail the counterparts shall together ennstitute 

tbeMTn^^i^str^xnenl：

(SigmtUmpage tofollmv)



THUS Atimm and signed b%l化on 2021.

DIV GROjUP Ltd.

1]
By; Tomisl^

Debcljak

sidem of the Boarci.

IJGE HOLDING B.V.

By： Mr, W,A,H, van Gessd

Function: sole .statutory director

Tomislav Pehcljak. Guarantor

POLARIS EX EDITIONS me,

:Tomislav

Function: Director
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UGOVOR o kratkoroCnom ZAJMU

霧

Izmedu
WIJGE HOLDING B.V,

kao Zajmodavac

BRODOSPLIT JSC 
Kao Zajmoprimac

G. DEBELJAK 
Kao jamac

/

5. sijecnja 2021. godine
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II.

III.

WIJGE HOLDING, drustvo s ogranicenom odgovornoscu (/beslotenvennootschap met 

beperkteaansprakelijkheid/), koje je osnovano i djeluje u skladu s pravom Nizozemske, sa 

sjedistem u (/statutairezetel/) Vlissingen, Nizozemska, i poslovnom adresom Bellamypark 

21, 4381 CG Vlissingen, Nizozemska, upisano u trgovacki registar nizozemske 

gospodarske komore (,.Trgovacki registar") pod brojem 22026385 (”Zajmodavacつ；

BRODOSPLIT JSC, hrvatsko drustvo s ogranicenom odgovornoscu, koje je osnovano 

i djeluje u skladu s pravom Hrvatske, sa sjedistem u Put Supavla 21, 21000 Split, 

Hrvatska, s hrvatskim osobnim identifikacijskim broje, (O旧)：18556905592 

しzajmoprimac"); i

gl..,QEBELJAK, roden u Zagrebu, Hrvatska, 6. ozujka 1975., s prebivalistem u 

Vladimira Nazora 32, Bregana, Samobor, Hrvatska, broj putovnice:173899609 ( q. 

Debeljak").

Zajmodavac, Zajmoprimac i g. Debeljak dalje u tekstu zajedno ”Ugovorne strane", a svaki 
zasebno „Ugovorna strana ". ’

BUDUCl DA:

A. su Ugovorne strane usfe u raspravu glede zajma kojeg 6e Zajmodavac odobriti 

Zajmoprimcu u iznosu od EUR 2.000.000;

B. je Zajmodavac \/oljan Zajmoprimcu dati zajam u gore navedenom iznosu, a 

Zajmoprimac je voljan prihvatiti takav zajam, pod uvjetima i odredbama navedenim u 

ovom ugovoru o zajmu (,,Ugovor“).

CLANAK1. ZAJAM

1.1.

1.2.

^LANAK

Zajmodavac daje Zajmoprimcu zajam u iznosu od EUR 2.000.000 (dva milijuna eura) 

u skladu s odredbama i uvjetima ovog Ugovora („Ugovor").

Zajmodavac ce Zajmoprimcu dati zajam u roku od tri (3) radna dana od sklapanja ovoq 

ugovora (”Datum izdavanja").

Zajmoprimac ce koristiti zajam iskljuSivo za motore, pomocne motore i drugu opremu 

za plovilo koje je trenutacno u izgradnji u brodogradilistu Zajmodavca u Splitu, 
oznaceno kao novogradnja 485. 1

2 KAMATE

|^mata na zajam iznosi 12 (dvanaest) post。godisnje od Datuma izdavanja do dana 

Potpunog povrata zajma (，,Kamata“).
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2.2. 

2 3.

Kamata se obracunava mjesecno i dodaje na iznos glavnice,

Sve kamate nastale temeljem ovog Ugovora racunaju se na bazi mjeseca u trajanju 

od 30 (trideset) dana.

CLANAK 3. OTPLATA

3.1. Nepodmireni iznos Zajma, ukljucujuci obracunate kamate i troskove, biti ce placen u 

cijelosti najkasnije 1. ozujka 2021. godine (”Datum dospijeca").

3.2. Dopustena je pnjevremena otplata zajma bez ikakvih penala.

CLANAK 4. DOGADAJ NEISPUNJENJA

4.1,

m

42

Ako i kada se dogodi bilo koji od nize navedenih dogadaja u odnosu na Zajmoprimca, 

nepodmireni iznos zajma, ukljucujuci sve kamate i troskove koje Zajmoprimac duguje 

Zajmodavcu temeljem ovog Ugovora, biti ce dospjeli i plativi odmah, bez da je potrebna 

ikakva obavijest o neispunjenu, upozorenje, sudska intervencija ill prethodna opomena:

a. neispunjenje bilo koje obveze koju Zajmoprimac ima prema Zajmodavcu temeljem 

ovog Ugovora, ukljucujuci kasnjenje s placanjem dospjelih iznosa;

b. ako Zajmodavac ima osnovanog razloga vjerovati da ce doci do neispunjenja iz 

clanka 4.1.a. ovog Ugovora, po vlastitoj diskrecijskoj ocjeni Zajmodavca;

c. zahtjev ili prijava 2a obustavu placanja (/surseance van betaling/) ili drugu sudsku 

odgodu placanja dugova, ili bilo koji slicni institut stranog prava, ili je takva situacija 

prijeteca; 、

d pokretanje stefiaja ili likvidacije (/faillissement/), proglasenje stecaja ili provodenje 

likvidacije, ili bilo koji slicni institut stranog prava, ili je takva situacija prijeteca;

e, prijedlog izvansudske nagodbe;

f. predstecajni postupak;
g, (dobrovoUni) prestanak (/ontbinding/) Zajmoprimca'fli zakljucenje likvidacije;

h. neispunjenje u pogledu bilo kojeg financijskog zaduzenja Zajmoprimca (osim 

zaduzenja temeljem ovog Ugovora), a takvo neispunjenje traje duze nego bilo koje 

prvotno primjenjivo razdoblje poceka;
4, bilo koje financijsko zaduzenje Zajmoprimca koje se proglasi dospjelim ili na neki 

drugi nacm postane dospjelo i plativo prije odredenog datuma dospijeca kao 

posljedica dogadaja neispunjenja (kako god definiranog);
j. nalog za blokadu (/consen/atoirbeslag/) ili prisilnu prodaju (/executorial beslag/) na bilo 

kojem dijelu imovine Zajmoprimca koji nije povucen ili ponisten unutar trideset (30) 

radnih dana od datuma prisilna prodaja izvrsena;
k. krsenje jamstava iz clanka 7. od strane Zajmoprimca; i
l. u slucaju dogadaja neispunjenja prema bilo kojem drugom sporazumu izmecJu 

Zajmodavca (ili povezanih osoba) i Zajmoprimca, koje neispunjenje nije ispravljeno 

na zadovoljstvo Zajmodavca u roku od pet (5) kalendarskih dana od obavijesti 
Zajmoprimcu 0 takvom neispunjenja.

Glede dogadaja iz klauzula 4.14.1a. i 4.1b, Zajmoprimac se obvezuje u svakom 
tr®nutku biti vezan odlukom Zajmodavca po tom pitanju.
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4 3 Zajmoprimac ce odmah u pisanom obliku obavijestiti Zajmodavca ako i kada dode do 

bilo koje od gore navedenih cinjenica i/ili okolnosti.

4.4, Odredbe ovog clanka ostat ce na snazi bez obzira na ovlasti Zajmodavca prema bilo 

kojem primjenjivom zakonu da poduzme bilo koju mjeru u bilo kojem trenutku kako bi 

zadrzao svoja prava ili regresirao svoja potrazivanja od Zajmoprimca u skladu s ovim 

Ugovorom.

CLANAK 5. OSIGURANJE

5.1 G. Debeljak ovime:

a. kao zasebnu i samostalnu obvezu bezuvjetno i neopozivo jamfii Zajmodavcu, te je 

kao glavni suduznik (/hoofdelijk aansprakelijk/) solidarno odgovoran Zajmodavcu za 

dospjelo i pravodobno izvrsavanje i postivanje preuzetih obveza i jamstva 

Zajmoprimca prema ili u skladu s ovim Ugovorom (”Zajamcene obveze1'); te

b. ce naknadit Zajmodavcu te ce ga stititi i nece drzati odgovornim za sve gubitke 

koje bi Zajmodavac mogao pretrpjeti ili koji proizlaze iz bilo kakvog krsenja 

Zajamcenih obveza od strane Zajmoprimca.

5.2 G. Debeljak ce supotpisati ovaj Ugovor radi potvrde i prihvacanja svojih obveza prema 

ovom clanku 5.

CLANAK 6. UGOVORI O FiNANCIJSKIM INFORMACIJAMA

6.1、 Zajmoprimac se ovime obvezuje Zajmodavcu da ce, na zahtjev Zajmodavca, dostaviti 

sve informacije i podatke - ukljucujuci financijska izvjesca i dokumentaciju u vezi s 

financijskim polozajem Zajmoprimca.

6.2. Zajmodavac ima pravo u svakom trenutku provesti istragu o financijama i administraciji

Zajmoprimca, sa ili bez porriodi jednog ili vise savjetnika, pri cemu troskove takve 
istrage snosi Zajmodavac. 冬

GLANAK 7. JAMSTVA

/-1' Svaka od Ugovornih strana ovim izjavljuje i jamci prema drugim Ugovornim stranama 

da:

ima sve moci i ovlasti te da je poduzeo sve potrebne radnje za isporuku i 

izvrsavanje svojih obveza prema ovom Ugovoru; 

ovaj Ugovor predstavlja njihove pravne, valjane i obvezujuce obveze; i 

isporuka i izvrsavanje obveza iz ovog Ugovora ne kr§i ili nije u suprotnosti sa 

drustvenim ugovorom svake od Ugovornih strana Hi bilo kojim zakonom, 

pravilnikom ili propisom koji se na njih primjenjuje.

CLANAK 8. OBAVIJESTI

a.

b.
c.

U Svaka obavijest u skladu s ovim Ugovorom ili u vezi s njim bit ce poslana preporucenom 

poきtom na adrese navedene u naslovu ovog Ugovora, s kopijom e-postom na sljedece 

adrese e-poste:
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Zajmoprimac:

ggjrnodavac.

tomislav.debeliak@divgroup.eu

vlado.soic@divgroup.eu

vedtena；:debelia k@d{varQ,o^;eo

wijnand@oceanwide-expeditions.com
erik@oceanwide-expeditions.com

8.2.

8.3.

Svaka od Ugovornih strana ima pravo, tijekom trajanja ovog Ugovora, obavijestiti drugu 

Ugovornu stranu o drugoj (e-mail) adresi na koju treba poslati bilo kakvu obavijest.

Obavijest koju Ugovorna strana posiljatelj ima ucinak prema Ugovornoj strani primatelju 

samo aka Ugovorna strana posiljatelj posjeduje sljedece dokumente:

(i) obavijest o primitku, ako je obavijest poslana preporucenom postom; i!i

(ii) digitalna potvrda o uspjesnoj isporuci, ako je obavijest poslana e-mailom.

6LANAK 9. RAZNO

9.1. Sve troskove vezane uz ovaj Ugovor snosi Zajmoprimac.

9.2.

9.3.

9,4.

9.5.

9.6.

Sva pla6anja koja Zajmoprimac mora izvrsiti prema ovom Ugovoru moraju biti izvrsena 

bez ikakvih odbitaka, prijeboja ilj protutrazbina. Zajmoprimac ne smije (djelomicno) 

suspendirati (/opschorten/) poStivanje svojih obveza prema ili u vezi s ovim Ugovorom ni 

po kojoj osnovi. Sva pladanja prema ovom Ugovoru moraju biti u eurima (EUR).

Izmjene i dopune ovog Ugovora su moguce i ucmkovite samo u mjeri u kojoj su se sve 

Ugovorne strane s jstima suglasile u pisanom obliku.

Zajmoprimac ne moze ustupiti ovaj Ugovor ili ustupiti ili opteretiti jedno ili vise svojih 

prava na temelju njega bez prethodnog pisanog pristanka Zajmodavca.

Nijedna Ugovorna strana ne moze (djelomicno) raskfnuti (/onthinden/) ovaj Ugovor po 

bilo kojoj osnovi. Svaka Ugovorna strana snosi rizik od bilo kakve pogreske (/dwaling/) 
koju ucmi u vezi s ovim Ugovorom.

Neuspjeh Ugovorne strane da iskoristi pravo iz ovog Ugovora ili njezino kasnjenje ne 

predstavlja odricanje od takvog prava. Nikakvo pojedinacno ili djelomicno koristenje 

prava iz ovog Ugovora od strane Ugovorne strane nede sprijeciti bilo koje drugo ili 
daljnje koristenje takvog prava ili drugih prava.

0 7 Ovaj Ugovor moze se sklopiti u bilo koiem broju primjeraka i od strane svake： Ugovorne 

ゅ叩8 na zasebnim primjercima, a!i nece biti na snazi dok svaka Ugovorna strana ne 
sk!opi barem jecian primjerak, Svaki primjerak, kada se sklopi, predstavlja original, aii 

SVI Pnmjerci zajedno tvore jedno te isto sredstvo.

CI'aNak 10.

'Cl.

MJERODAVNO PRAVO I NADLEZNOST

Na ovaj Ugovor primjenjuje se iskljucivo nizozemsko pravo.

^1

mailto:tomislav.debeliak@divgroup.eu
mailto:vlado.soic@divgroup.eu
mailto:wijnand@oceanwide-expeditions.com
mailto:erik@oceanwide-expeditions.com
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10-2 Za sve sporove koji mogu proizaci \z ovog Ugovora nadlezan je stvarno nadlezan sud 
u Rotterdamu, Nizozemska.

(Slijedi potpisna stranica)

_. sud, turn,: nastavak na sljededoj stranici, ostatak stranice prazan/

:
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BRODOSPLIT JSC

/potpis ipecat necitljivi/

Od: Tomislav Debeljak 
Funkcija: Predsjednik uprave

WIJGE HOLDING B.V.

/potpis necitljiv/

Od: g. W. A. H. van Gessel 
Funkcija: jedini direktor

G. Debeljak

/potpis neditljiv/

KIHiP!j|gyoda s engfeskog jezika

P^V°d U P— °^ovara svogn°

Zagreb, 20. svibnja 2022. godine 
Broj ovjere: 72/2022
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SHORT TERM LOAN AGREEMENT

between

WLTGE HOLDING U.V,

as Lender

and

brodosplitjsc

aA Borrower

and

MR BEBEUAK 

As Guarantor
/

SJanuary 2021

I
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THE UNDERSrGNEDi

Netherlands, withregfewred0f“c⑽織"，:謝ふ;，ご"，ex,釘mg _er ihe l_s of. the
ai Mlamypwk •伽 CG Vlisrfngen the t 聊L theNetherto血嫌 itS:0ffices
Dl_ Chambw of Commerce (the 'Trade ‘ister.';:?” ヤ tra由 _嫩of— 
•Lcnclcr-}; C 机，isier j under hie number 22026385, fJhc.

111 Bfi&M默ymc, a Croatian company with lfmit«l fuun：,,,,,，
under the tevS of tjw Repllbljc ofc:ミ 11![mcd Mbut^ ^ ^orporaM arid listing 

一-su_ —二

m. WS，_lfl_畋㈣祕—

Dcbeljiik-). ' ，1，0lderofa 卿P⑽娜 _fc.伽_0S:曲r

l_._r —v—efered to as; [he，
Parties’，

WHEREAS:

A. Th^Partieshaveenteredinfo discussion with respect to a loan to bemnted hv ^ R
the Lender m the amount of£UR:2.00a000; firant?d by the Bomwer to

B ヨ===#==:
artxcle l the loan： 

u

12

1.3

職一。一一 

bu-siness aflw *e

£^^===:==濡£=雲:
AJRTICLE2. INTEREST

21 卿ぱ偏卿南

i s



2.2 M 刪姻acenje:£m a monthly basi, and be added 嶋_ of the L㈣.

23 S) ^ ^ -ill be oa,cuiated on ^basis of a mont3lof 30

ARTICLE 3.

3J

3,2

4J

4.2

REPAYMENT

Earlyrepaymemof£heLoanis •拙d w油龜ny b輸^南

ARTICLE 4. EVENTS OF DEFAULT

：CSpCha to Blower, fc

MSSES驗，=;，な
H^====:t：s===:
propomonofan extr^udfcW airangeaicnf 
Qomposition with its creditors* ノ，

indebtedness incused mder Z Ih^ °/ ^ Bwr_ ⑽び—
則re than any originaJly applicable ^race p«L' ^ 伽11細此 con—ed fw

prjxiM ntlmment 紐L:/，よ

bes㈣on — Pan of the assets of the Borrower which in , » !； " («•__/
；h；rty „轉:_ . the da_ which 伽 a.Jhment is Jeviedr 補1…_in

a t ic^ch of te warranties included in clause 7 by the Borrower and *

地油吻遍r如伽施

證4.1M,eB_—u威—est。—

r{\

b.

d.

e.

f.

g. 
Ih

j ‘

k.
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43

4A

ょ篇認一*n —e

SEiiEHSS^==㈡===
ARTICLE 5. SECURITY

to

幻 Mr DcbeljaJc hereby:

b s； r?，T，l，1toihb 一 __ ■Gum.ntecd _S=;?= __

acceptance of its

ARTICLE 6. FINANCIAL INFORMATION COVENANTS

6.1 The Borrower hereby undertakes towards the Lender fo „* r
information and d袖-includinE rZ^ ^ f s re« ^PPiy any and all
.BonmVer-sflnanciai position. 伽輯ms and dfun*nfation r^ardfag. the

5.2

6.2

ARTICLE 7.

‘：== :===:= ===•_， 
whereby ihc costs of ,uch iavesiigation xlmii be borne by the Lender. e or m脈 sd™卿，

WARRANTIES

?J Eachof tJle P:rt” represents and 伽■ towards (hs respective other Paitfe that-

b3S 細，鎌 po腑 and m.thodty, and has taken all corporate ae_ ■細汀 t0 
execute, deliver and perfonu ils obUgatfeni under this Agreement- "、巧'

c.

w „uu> ^ougauons umer um Agreement
tjus Agreement comtUnmlts Jegal, valid and binding obligation; and 
theexecuEmn, delivery and p^ormm^ofthc obllgmlomm^rikh Agreement does

Si::r;x^7otoffhePartics，art^ ; not

ARTICLE 8 

8.1

mail addrej^s:

notices

nofice pursuant to or in connection with this Agreement shall be given by refiistered mail
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圍議1：ド..

Borrower:

Lender:

SGSBtetas^NM^jiijaBin掘
ybdo^oic^：div^rmip ,eu

如馳坦途趣越

腹躁W息魏出.㈣也：：ぬ!紐脱趣ぬ通 
fiiik^i^aiiwLfc^i迫 j Likai、ぶ織

8.2

8.3

Each otthe Pallia is entitled to, during the tenn of ii,is Agreement^cnify the other Party of 
another (e-mail) address to which any notice should be sexu.

A ^^^ed by tiie sending Paxty .hMI cnly have effect towards the receiving Party if the 
sending Party cats produce the folio wing documents:

(I? a notice of receipt, if sent by registered mail; or
(ii) a digital receipt of success^ delivery, if sent by e-mail.

ARTICLE 9. MISCELLANEOUS

All costs related to this Agreement shall be borne by the Borrower,

ナ11 payment to be made by the Borrower under this Agreement must be made without, and clear 
/ alY deductlon for< set-off or counterclaim. The Bmrpwef may not (partfaUy) .—pend 
(ppscharten) compliance with its obligaiions under or in connection with this A«feem«!l on 

whatever grounds. All payment to be made under this Agreement must be in euros (EUR).

Ame°d™t0 <Ws Agreement are only possible and effective to 11,6 extern Uiat all Parlies have

The Borrower may not assign this Agreemeni or assign, or Encumber one or more of its rights 

pursuant to u without the prior writteh consem of the Lend«f.

No Party can (partially) rescind {onlbinden) this Agreement on whatever grounds. Each Party 
shaii bear the risk of any error {dealing) made by it in relation to this Agreement.

A fal1 膽 by a Party to exercise a right under this Agreement or a delay thereof shall not operate 
as a waver of such right. No single or^partial exera^ of a right underthis Agreement by a Party 
shall preclude .an^ ocher or further exercise ofiuch^gbt-or other 梅！趣:

This ASreem加伽y be catered into any number of counteiparts and by each of the Parties on 

separate ^unterparts, but shall not be effective umii each Party lias executed at Jeast one 
counterpart. Each coiamerpart, when executed, shall constitute an original, but ail the counterparts 
shall together constitute one and the same instrument.

ARTICLE 10. GOVERNING LAW AND JURISDICTION

J 0'i This AgreeiDent is governed exclusively by Dutch law,

9.1

9.2

9.3

9A

9.5

9.6

9.7



瓜2 Ail disputes tliat may anse：in comicction with this Aeree—

-_ be s_喊to 此峰p_ ユ

(Signature page to follow)
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THUS AGREED and signed in Split, on 5 lamiary 2021 

BRODOSPLIT JSC

ね＞’：lomisiavmbeljak 

Function: President of the Man;
iagement Board

Mr Bebeljak

WIJGE HOLDING B.V.

り/
By; Mr, Gessel

mnctiontso]& statutory director





V.

Ovaj prijevod sastoji se 
od Sstranica/10 listova 
Broj ovjere: 73/2022 
Datum: 20. 05. 2022.

OVJERENI PRIJEVOD S ENGLESKOG JEZIKA

/



Stranica 1od 5 

Broj ovjere: 73/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

ANEKS BR.1.UGOVORU O KRATKOROCNOM ZAJMU 

od 5. sijecnja 2021. godine 

(..Aneks")

Izmedu

WIJGE HOLDING B.V,
kao: Zajmodavac

BRODOSPLIT d.d.
kao; Zajmoprimac

G. DEBELJAK
kao: Jamac

POLARIS EXPEDITIONS INC,
kao Polaris

ノ
DIV GRUOPA d.o.o. 
kao DIV GRUPA

21.travnja 2021. godine



,i^ppp^PBIBS,"

Stranica 2 od 5 

Broj ovjere: 73/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

N1 之E POTPISANI:

I WIJGE HOLDING, drustvo s ogranicenom odgovornoscu (/beslotenvennootschap met 

- beperkteaansprakelijkheid/), koje je osnovano i djeluje u skladu s pravom Nizozemske, sa

sjedi§tem u (/statutairezetel/) Vlissingen, Nizozemska, i poslovnom adresom Bellamypark 

21, 4381 CG Vlissingen, Nizozemska, upisano u trgovacki registar nizozemske 

gospodarske komore CJrgovacki registar")pod brojem 22026385 (”Zajmodavacつ；

", BRODOSPLIT d.d.. hrvatsko drustvo s ogranicenom odgovornoscu, koje je osnovano 

i djeluje u skladu s pravom Hrvatske, sa sjedistem u Put Supavla 21, 21000 Split, 

Hrvatska, s hrvatskim osobnim identifikacijskim broje, (O旧)：18556905592 

(.Zajmoprimac1);i

III. G: DEBELJAK, roden u Zagrebu, Hrvatska, 6. ozujka 1975.，s prebivalistem u 

Vladimira Nazora 32, Bregana, Samobor, Hrvatska, broj putovnice:173899609しg. 

Debeljak');

IV* POLARIS EXPEDITIONS INC., drustvo s ogranicenom odgovornoscu koje je 

osnovano i djeluje u skladu s pravom Mar§alovih otoka, sa sjedistem u Trust Company 

Complex, Ajeltake Road, Ajeitake Island, majuro, Marsalovi otoci, s registracijskim 

brojem 94597 (”POLARIS EXPEDITIONS INC."); i

V. DIV GRUPA d.o.o., drustvo koje je osnovano i djeluje u skladu s pravom Hrvatske, sa 

sjedistem u Bobovica 10A, Samobor, Hrvatska, s hrvatskim osobnim identifikacijskim 

brojem (OIB): 338,90755814 (”DIV GRUPA1).

Zajmodavac, Zajmoprimac i g. Debeljak dalje u tekstu zajedno ,,Ugovorne strane11,a svaki 

zasebno，,Ugovorna strana^

BUDUCi da：

4 su Ugovorne strane sklopile Ugovor o kratkorocnom zajmu 5. sijecnja 2021. godine 

glede zajma kojeg je Zajmodavac dao Zajmoprimcu zajam u iznosu od EUR 2.000.000 

("Ugovor 广；

B‘ je Zajmodavac voljan Zajmoprimcu dati dodatnih EUR 2.000.000 kao zajam, a 

Zajmoprimac je voljan prihvatiti takav dodatan iznos zajma, pod uvjetima i odredbama 

navedenim u ovom Ugovoru, Kako je izmijenjen ovim Aneksom;

C. Ugovorne strane su voljne izmijeniti datum dospijeca;

Zajmoprimac je voljan dati Zajmodavcu dodatno sredstvp osiguranja, odnosno 

Novogradnju 485, trenutno upisanu u Registar brodova u Ured luckog kapetana u 

Splitu kao plovilo u izgradnji s oznakom BRODOSPLIT 485,

.Svi ostali pojmovi napisani veiikim slovom imat ce znacenje koje im je dano u Ugovom,

.ハ:^^^^^_
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Stranica 3 od 5 

Broj ovjere: 73/2022 

Datum: 2d 05. 2022.

osim sko iz konteksta ocito ne proizlazi drugacije.

ANEKS

CLANAK1.

Ugovorne strane ovime suglasno ugovaraju da se stavci 1.1.,1.2. i 1.3. Ugovora miieniaiu 
kako slijedi: 1

1.1.

1.2.

1.3.

Zajmodavac daje Zajmoprimcu zajam u iznosu od EUR 4.000.000 (cetirimilijuna eura) 

u skladu s odredbama i uvjetima ovog Ugovora („ZajBm").

Zajmodavac je pozajmio Zajmoprimcu iznos od EUR 2.000.000 na dan 6. sijecnja 

202ブ.godine („Datum izdavanja 1")kao prvu ratu Zajma, a drugu ratu Zajma u iznosu 

od EUR 2.000.000 Zajmodavac ce dati Zajmoprimcu u roku od dva (2) radna dana od 

sklapanja ovog ugovora („Datum izdavanja 2").

Zajmoprimac 6e koristiti zajam iskljucivo za motore, pomocne motore i drugu opremu 

za plovilo koje je trenutadno u izgradnji u brodogradilistu Zajmodavca u Splitu 

oznaceno kao novogradnja 485. '

CLANAK 2

Ugovorne strane ovime suglasno ugovaraju da se stavak 2.1. Ugovora mijenja kako slijedi:

.. .y
2,1' Kamata na zajam iznosi 12 (dvanaest) post。godisnje od Patuma izdavanja 1 za pn/u

ratu Zajma 1 Datuma izdavanja 2 za drugu ratu Zajma do dana potpunog povrata zajma 

(„ Kamata1).

ノ
CLANAK 3. "

Ugovorne strane ovime suglasno ugovaraju da se stavak 3.1. Ugovora mijenja kako slijedi:

3.プ.Nepodmireni iznos Zajma, ukljudujudi obracunate kamate i troskove, biti ce placen u 

cijelosti najkasnije 30. svibnja 2021. godine („Datum dospijeca").

CLANAK 4.

Ugovorne strane ovime suglasno ugovaraju da se clanak 5 Ugovora mijenja kako slijedi:

5.1 G. Debeljak, Polaris i DIV GRUPA ovime:

r



■ .……' _"1
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Stranica 4 od 5 

Broj ovjere: 73/2022 
Datum: 20. 05. 2022,

a.

b.

kao zasebnu i samostalnu obvezu bezuvjetno i neopozivo jamce Zajmodavcu te 
sukao 9l3vni suduznici (/hoofdelijk aansprakelijk/) solidarno odgovorni Zajmodavcu za 

dospjelo i pravodobno izvrsavanje i postivanje preuzetih obveza i jamstva 

Z.Bjrn op rim cq promB Hi u skladu s ovim Ugovorom (}lZ3jQrncQnQ obvGZB(t)i tB 
ndknadit Zajmodavcu te 6e ga Stititi i nece drzati odgovornim za sve gubitke 

_e b{ Zajmodavac mogao pretrpjeti Hi koji proizlaze iz bilo kakvog krsenja 

Zsjamcenih obveza od strane Zajmoprimca,

5.2

5.3.

G. Debeljak, Polaris i DIV GRUPA de supotpisati ovaj Ugovor radipotvrde iprihvacanja 

svojih obveza prema ovom clanku 5.

Kaojamstvo za otplatu Zajma Zajmoprimac i Zajmodavac ce zasnovati hipoteku treceg 

■■■ pwenstvenog rede nad Novogradnjom 485 koja je upisans kao plovilo u izgradnji u 

Luckoj kapetaniji u Splitu, NIB 26844, a Zajmoprimac ce poduzeti sve radnje potrebne 

za upis hipoteke treceg prvenstvenog redd ndd plovilom uz pomod ZQjmodBVCB gdje je 

め potfebno (Zahtjev za PDV ID broja u Hrvatskoj) u roku od 30 dana.

CLANAK5.

Osim akoje tako izricito uredeno ovim Aneksom, Ugovor ostaje na snazi neizmijenjen i u punoj 

snazi. U siucaju nesuglasnosti izmedu odredaba ovog Aneksa i Ugovora, prevladat ce odredbe 

ovog Aneksa.

CLANAK6.

Mjerodavno pravo i nadleznost iz clanka 10. Ugovora primjenjuju se na ovaj Aneks.

,CLANAK 7.

-■.：：■；■■■■ ■ /

?!5aU9°Vor mote se sklopiti u bilo kojem broju primjeraka i od strane svake Ugovorne strane 

iPrtfn bn，m Primjercima. a!l nece biti na snazi dok svaka Ugovorna strana ne sklopi barem 

ivore jed^ft^f' primjerak' kada se s_, Predstavlja original, ali svi primjerci zajedno

(Slijedi potpisna stranica)

/naP. sad. tm.: nastavak na sljedecoj stranici, ostatak stranice prazan/ .
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Stranica 5 od 5 

Broj ovjere: 73/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

OVAKO UGOVORENO i potpisano u Splitu, 21.travnja 2021 ‘ godine

BRODOSPLIT d.d.

/potpis i pecat necitljM/

Od: Tomislav Corak 
Funkcija: Clan uprave

WIJGE HOLDING B.V.

/potpis necitljiv/

Od: G‘ W, A. H. van Gessel 
Funkcija: jedini direktor

G. Debeljak

/potpis necitljiv/

POLARIS EXPEDITIONS INC.

/potpis necitljiv/

Od: Tomislav Debeljak 
Funkcija: Direktor

DIV GRUPA d.o o.

/potpis necitljiv/

°d. Vedrana Debeljak 
Funkcfja:

iSl^LPrijevoda s engleskog jezika

^ Hana Ivana Breitenfeld^ mag. iur. iz Zagreba, stain! sudski iumac zb engieski 1 njemafiki 

imenovana rje§enjem predsjednika 之upanijskog suda u Zagrebu, broj 4 Su-1201/2020 
:二、1 10. svibnja 2021, godine, potvrdujem da gornji prijevod u potp.unosti odgovara svojem 
l21Vf-rnjku( sastavljenom na engleskom jeziku,

^a9reb, 20. svibnja 2022. godine
Broj ovjere: 73/2022

海祕$4
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Ovaj prijevod sastoji se 
od 4 stranice / 8 listova 
Broj ovjere: 74/2022 
Datum: 20. 05. 2022.
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Stranica 1od 4 

Broj ovjere: 74/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

ANEKS BR. 2. UGOVORU O KRATKOROCNOM ZAJMU 

od 5. sijecnja 2021• godine 

(„Aneks")

Izmedu

WIJGE HOLDING B.V，
kao: Zajmodavac

BRODOSPLIT JSC
kao: Zajmoprimac

G. DEBELJAK
kao: Jamac

POLARIS EXPEDITIONS INC.
kao Polaris

DIV GRUOPA d.o.o. 
kao DIV GRUPA

28. svibnja 2021.godine
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Stranica 2 od 4 

Broj ovjere: 74/2022 

Datum: 20. 05. 2022,

N1 之E POTPISANI:

l WIJGE HOLDING, drustvo s ogranicenom odgovorno§6u (/beslotenvennootschap met 

beperkteaansprakelijkheid/), koje je osnovano i djeluje u skladu s pravom Nizozemske, sa 

sjedi§tem u (/statutairezetel/) Vlissingen, Nizozemska, i poslovnom adresom Bellamypark 

21, 4381 CG Vlissingen, Nizozemska, upisano u trgovacki registar nizozernske 

gospodarske komore („Trgova6ki registar*1) pod brojem 22026385 (^Zajmodavac1);

II. BROPOSPLIT JSC, hrvatsko dru§tvo s ogranicenom odgovorno§cu, koje je osnovano
i djeluje u skladu s pravom Hrvatske, sa sjedi§tem u Put Supavla 21, 21000 Split, 
Hrvatska, s hrvatskim osobnim identifikacijskim brojem (O旧〉：18556905592 

(”Zajmoprimac*1); i

川、G:_ DEBELJAK, roden u Zagrebu, Hrvatska, 6. 〇乏ujka 1975., s prebivalistem u 

Vladimira Nazora 32, Bregana, Samobor, Hrvatska, broj putovnice:173899609 (”g. 
Oebeljak11);

IV.

V.

POLARIS EXPEDITIONS INC., drustvo s ogranicenom odgovornoscu koje je 
osnovano i djeluje u skladu s pravom Marsalovih otoka, sa sjedistem u Trust Company 
Complex, Ajeltake Road, Ajeltake Island, majuro, Marsalovi otoci, s registraciiskim 

brojem 94597 (,SOLARIS EXPEDITIONS INC/); i

piV 〒RUPA d.o.o” drustvo koje je osnovano i djeluje u skladu ：s pravom Hrvatske, sa 

sjedistem u Bobovica 10A, Samobbr, Hrvatska, s hrvatskim osobnim identifikacijskim 
brojem (O旧)： 33890755814 (,,DIV GRUPA1).

^：niodavac, Zajmppnmae i g. Debeljak dalje u tekstu zajedno ”Ugovorne strane", a svaki 

J£t?uno ..Ugovorna strana". ノ

BUDUCi da：

A. Ugovorne strane sklopile Ugovor o kratkorocnom idjmu 5, sijecnja 2021 godine i 

neks br/1, dana 21.tra刪a 2021,godine glede Zajma. kojeg je Zajmodavac dao
^jmoprimcu zajam u tenosu od EUR 4.000.000 (”UgoV6r广

B. u9ovorne strane su voljne izmijeniti datum dospijeca;

名vi ostali pojmovi napisani velikim slovom imat ce znacenje koje im je dano u Ugovoru.

ANEKS

CLANAK1.



Stranica 3 od 4 

Broj ovjere: 74/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

Ugovorne strane ovime sugiasno ugovaraju da se stavak 3.1. Ugovora mijenja kako slijedi:

31.Nepodmireni iznos Zajma, ukljucujuci obracunate kamate i troskove, biti ce placen u 

cijelosti najkasnije 15. rujna 2021. godine (”Datum dospijeca1').

CLANAK2.

Osim akoje tako izricito uredeno ovim Aneksom, Ugovor ostaje na snazi neizmijenjen i u punoj 

snazi. U slucaju nesuglasnosti izmedu odredaba ovog Aneksa i Ugovora, prevladat ce odredbe 

ovog Aneksa.

CLANAK 3.

Mjerodavno pravo i nadleznost iz clanka 10. Ugovora primjenjuju se na ovaj Aneks.

CLANAK 4.

Ovaj Ugovor mo乏e se sklopiti u bilo kojem broju primjeraka i od strane svake Ugovorne strane 

na zasebnim primjercima, ali nece biti na snazi dok svaka Ugovorna strana ne sklopi barem 

jedan primjerak. Svaki primjerak, kada se sklopi, predstavlja original, ait svi primjerci zajedno 

Wore jedno te isto sredstvo.

(Slijedi potpisna stranica)

/nap. sud. turn.: nastavak na sljedecoj stranici, ostatak stmnice prazan/ J



Stranica 4 od 4 

Broj ovjere: 74/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

OVAKO UGOVORENO i potpisano u Vlissingen, 28. svibnja 2021. godine

:：A

BRODOSPしIT d.d.

Od: Tomislav Corak 
Funkcija: Clan uprave

WIJGE HOLDING B.V.

/potpis necitljiv/

Od: G. W. A. H. van Gessel 
Funkcija: jedini direktor

G. Debeljak

POLARIS EXPEDITIONS INC.

Od; Tomislav Debeljak 
Funkcija: Direktor

DIV GRUPA d.o.o.

Vedrana Debeljak 
hnkcija:

i^i.... . . . . . . . . . . . . . . .….

S^prijeyoda s eng.ieskog jezika

]JiikHtna fvana Breitenfeld' mag. iur. iz Zagreba, stalni sudski tumac za engleski i njemacki 

ocj in menovana rjesenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu, broj 4 Su-1201/2020
i2vorn；uSVlbnJa 2021' 9odil1®' P__jem da gornji prijevod u potpunosti odgovara svoiem 

in|Ku, sastavljenom na engteskom jeziku,

^9reb, 20. svibnja 2022. godine 

ovjere: 74/2022

蠢_



ADDENDUM NO. 2 to SHORT TERM LOAN AGREEMENT 

Dated 5 January 2021 

(hereinafter: Addendum)

-:

between

WIJGE HOLDING B.VS 

as Lender

BRODOSPLIT JSC 

as BortOWer

MRDEBELJAK 

as Guarantor

POLARIS EXPEWITONS INC 

as Polaris 〆

DIV GROUP Ltd. 

asDIV GROUP

28 May 2021



I,

n.

THE UNDERSIGNEDS

company with liniited liability (6^/a^ve^ao^W met 
beperkteaamprakelijkhdd), duly incorporated and validly existing under the laws of the 
etherlands, with registered office (staivtairezetel) in Viissingeni tlte Netheriands, and its 

offices at Belkmypark 21,4381 CG Vlissingen, the Netherlands, registered at the trade register 

21)tch Chamber ofCommerce (the ;«Trade Register") under file number 22026385, (the

MQPpSPLITJSC, a Croatian company with limited liability, duly incoiporated and existing 
the taws of the Republic of Croatia, and having its seat at Put Supavla 21, 21000 Split 

=atia, with a Groatian subject identification number (OIB)18556905592, (the * Borrower');

ISI- bom in Zagreb, Croatia, on e151 March 1975, currently residing at Vladimira

DebelJakO ^ 汾呀嘴 Samobori Croatia- holder of a passport with number 173899609 (<Mi*

IV. POLARIS EXPEDITIONS INC, company duly incorporated and existing under the laws of 

Marshalilslands and having seat at Trust Company Complex, Ajeltake Road, Ajeltake Island, 
majuro, Marshall Islands^ with registration rmmber 945^7 (“Potais”)；

V. MV GROUP Lid., company duly incoiporated and existing under the laws of the Republic of

二r—一3
.'s ■

ヤ.ヤ，，ヤ Borrower, Mr Debeljak, Polaris and D1V GROUP, are hereinafter collectively also 
referred to as: the ‘Parties’，each individually being a ‘Party' メ couecuvejy also

WHEREAS: 〆

ん こ烏〇む™ — ™ January 5,2021 ^ Addenduxn No.

ofBURSo?^

B. The Parties are willing to amend Maturity Date

C.

ADDENDUM 

ARTICLE 1,

r

p



MMilr -

The Parties herewith mutually agree that paragraph 3.1of the Agreement is hereby amended to read as 
follows:

又 ノ The ovtstanding amount of the Loan, including accrued Interest and costs, will be (rejpaid Infull
ultimately on 15 September 2021 (the 'Maturity Date J,

ARTIGLEl.

Except as expressly modified in this Addendum, the Agreement shall remain unmodified and in full 
force and effect. To the extent any of the provisions of this Addendum are inconsistent with any of the 
provisions set forth in the Agreement, the provisions of this Addendum shall govern and prevail.

ARTICLE 3.

Governing law and jurisdiction as in Article ;：10 of tlie Agreement shall be applicable to this Addendum,

ARTICLE 4

This Addendum may be entered into any number of counterparts and by each of the Parties on separate 
counterparts* but shall not be effective until each Party has executed at least one counterpart. Each 
counterpart, when executed, shall constitute an original, bat a!] the counterparts shall together constitute 
one and the same instruitient,

(Signature page to follow)

/■



THUS AGREED and signed in .,on :2S May 202 K

BRODOSPLITJSC WIJGE HOLDING B.V.

By； Tomislav Debeljak 

Function: Presidentof the Board

By： Mr,W.A.H. van Gessel

F«nction;sole statutory director

Mr Belieljak

POLARIS EXPEDITION細C.

By： Tomlslav Debeljak

Function: Director

DIV GROUP Ltd.

By: Vedrana Debeljak

Funcdont



/



Ovaj prijevod sastoji se 
od 4 stranice / 8 listova 
Broj ovjere: 75/2022 
Datum: 20. 05. 2022.

OVJERENI PRIJEVOD S ENGLESKOG JEZIKA

i



Stranica 1od 4 

Broj ovjere: 75/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

ミ^^^^:

嫌.

ANEKS BR. 3. UGOVORU O KRATK0R06N0M ZAJMU 

od 5. sijefinja 2021 godine 

("Aneks")

Izmedu

WIJGE HOLDING B.V,
kao: Zajmodavac

BRODOSPLIT d.d.
kao: Zajmoprimac

G. DEBEUAK 
kao: Jamac

POLARIS EXPEDITIONS INC.
kao Polaris

DIV GRUOPA d.o.o. 
kao DIV GRUPA

14. listopada 2021. godine



Stranica 2 od 4 

Broj ovjere: 75/2022 

Datum: 20. 05. 2022,

N1 之E POTPISANI:

WIJGE HOLDING, drustvo s ogranicenom odgovornoscu (/beslotenvennootschap met 

beperkteaansprakelijkheid/), koje je osnovano i djeluje u skladu s pravom Nizozemske, sa 

sjedistem u (/statutairezetel/) Vlissingen, Nizozemska, i poslovnom adresom Bellamypark 

21, 4381 CG Vlissingen, Nizozemska, upisano u trgovacki registar nizozemske 

gospodarske komore („Trgovacki registar") pod brojem 22026385 (,,Zajmodavac“)；

II. BRQDOSPLtT d紙 hrvatsko drustvo s ogranicenom odgovornoscu, kojeje osnovano 

i djeluje u skladu s pravom Hrvatske, sa sjedistem u Put Supavla 21, 21000 Split, 

Hrvatska, s hrvatskim osobnim identifikacijskim brojem (0旧)：18556905592 

(„Zajmoprimac"); i

III G: DEBELJAK, roden u Zagrebu, Hrvatska, 6. ozujka 1975., s prebivalistem u 

Vlaaimira Nazora 32, Bregana, Samobor, Hrvatska, broj putovnice:173899609 (g 

Debeljak");

IV.

V.

POLARIS EXPEDITIONS INC., drustvo s ogranicenom odgovornoscu koje je 

osnovano i djeluje u skladu s pravom Marsalovih otoka, sa sjedistem u Trust Company 
Complex, Ajeitake Road, Ajeltake Island, majuro, Marsalovi otoci, s registracijskirn 

brojem 94597 (”POLARIS EXPEDITIONS INC."); i

DIV GRUPA d.o.o., dru§tvo koje je osnovano i djeluje u skladu s pravom Hrvatske, sa 

sjedistem u Bobovica 10A, Samobor, Hrvatska, s hrvatskim osobnim identifikacijskim 

brojem (0旧)： 33890755814しDIV GRUPA").

Zajmodavac, Zajmoprimac i g. Debeljak dalje u tekstu zajedno „Ugovorne strane", a svaki 

zasebno „Ugovorna strana". / '

BUDUCl DA：

A_.su Ugovorne strane sklopile Ugovor o kratkorocnom zajmu 5. sijecnja 2021. godine i 

Aneks br.1. dana 21.travnja 2021. godine i Aneks br. 2. dana 28. svibnja 2021. godine 

glede Zajma kojeg je Zajmodavac dao Zajmoprimcu zajam u iznosu od EUR 4 000 000 

(,.Ugovor)";

B. Ugovorne strane su voljne izmijeniti Duznika;

C. Svi ostali pojmovi napisani velikim slovom imat ce znacenje koje im je danou Ugovom.



Stranica 3 od 4 

Broj ovjere: 75/2022 

Datum: 20. 05. 2022*

(i

ANEKS

CLANAK1.

Ugovorne strane ovime suglasno ugovaraju da 6e DIV GRUPA dobrovoljno i sa suglasnoscu 

drugih Ugovornih strana preuzeti sva prava i obveze Zajmoprimca temeljem Ugovora, 
^upajuci u poloiaj BRODOSPLIT JSC kao Zajmoprimca.

Uoovorne strane ovime se suglasno odricu svih prava i obveza BRODOSPLIT d.d. kao 

zajmoprimca temeljem Ugovora, stoga BRODOSPLIT d.d. vise nece biti ugovorna strana 

ygovora.

CLANAK 2.

Osim akoje tako izricito uredeno ovim Aneksom, Ugovor ostaje na snazi neizmijenjen i u punoj 

snazi. U slucaju nesuglasnosti izmedu odredaba ovog Aneksa i Ugovora, prevladat ce odredbe 

ovogAneksa.

CLANAK 3.

Mjerodavno pravo i nadleznost iz clanka 10. Ugovora primjenjuju se na ovaj Aneks.

6LANAK4.

Ovaj Ugovor moze se sklopiti u.bilo kojem broju primjeraka i od strane svake Ugovorne strane 

na zasebnim primjercima, ali nece biti na snazi dok svaka Ugovorna strana ne sklopi barem 
jedan primjerak. Svaki primjerak, kada se sklopi, predstavlja origfnal, ali svi primjerci zajedno 

tvorejedno te isto sredstvo.

ノ
(Slijedi potpisna stranica)

’nap. sud, turn.: nastavakna sljededojstrahici, ostatakstranice prazan.



Stranica 4 od 4 

Broj ovjere: 75/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

qVAKO UGOVORENO i potpisano u

BRODOSPLIT d.d.

/potpis necitljiv/

Od: Tomisiav Debeijak 
Funkcija: Predsjednik uprave

G_ Debeijak

/potpis necitljiv/

Tomisiav Debeijak, jamac

POLARIS EXPEDITIONS ING.

/potpis necitljiv/

Od: Tomisiav Debeijak 
Funkcija: Direktor

DIV GRUPA d.o.o.

/potpis necitljiv/

Od: Vedrana Debeijak 
Funkcija:

14, listopada 2021. godine

WIJGE HOLDING B.V.

/potpis neditljiv/

Od; G. W. A. H. van Gessel 
Funkcija: jedini direktor

;K「aj prijevoda s engleskog jezika

Ja, Hana ivana Breitenfeld, mag. iur. iz Zagreba, stalni sudski tumac za engleski i njemacki 
jezik，imenovana rjesenjem predsjednika 之upanijskog suda u Zagrebu, broj 4 Su-1201/2020 

10. svibnja 2021. godine, potvrdujem da gornji prijevod u potpunosti odgovara svojem 
izvorniku，sastavljenom na engleskom jeziku.

Zagreb, 20. svibnja 2022. godine 
Broj ovjere: 75/2022



ADDENDUM NO. 3 ^ SHORT TERM LOAN AGREEMENT 

Dated 5 January 2021 

(hminafter: Addendum)1

between

WliGE HOLDING B-V, 

as Lender

0RODOSFUT J1SC 

as Borrower

MRDEBELJA^： 

as Guamntor

FDLAMS EXPEMTiOr^ INC 

as Polaris

md

0IV：：GROIIFLtd-

asDIVOROUP

iAo&t tm

0

L

I

 
.
.
.
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i\)

the undersigned：

private company with limited liability, (bestmememwmckop nm 
^epemea*impraka/tjk/i'std), duly incorporated and validly exiting under 版.Ims of the 
Netherlands, with registered 001ce (sfaiutahv^etef) in Vlissiagen> th« NetKerlands, smd its 
oflces at Be][|n^pad:21, i381 CO V\hmz0u;i\n Netherlands r^gisi^d at the..tmd^ register 
of the Dutch Cbrnrsber of Commerce (the 叮^龜 R嘲蝓ド〉_廳 number 2202035； Ahe
tfender’)； ノ.

:-8.EQO..QSELOL3S& a Croatian company vvifh limited JiabiHly^duIy incorporated and existing 
under the Jaws of the Republic of Croaiia^ and having its scat at Put $ufmvla .21s 21000 Split, 
Croatia, Avith a Croatian subject tdenuTicatton number (GIB) IS55690559at (th» 4Borrower1)；

芝置：* born in Zagreb, Cro^tia} on March 1975^ curreutly residing st Vladirnint
Ha^ora 32, in Brcga!iss Samobor. Croatia, holder of a passport with number 173899609, (‘Mr
_d|窃⑺

IV* POLARIS EXPEDITIONS XNCV company duly incorporated部d existing under 細 of 
MarsWl Islands, and havmg seat at Trust Company Complex, Ajekake Road, Ajeltakc Island, 
tmjuro, Marshiiti islcmds, with regtsimiton number 94597 (“Polaris”)；

V* DIV. GROUP Utl., company duly. incorporaEed and existing under the laws of the Republic of 
Croatia, and having registered seat at Bobovica J0At Samcbor,' Croatia, with a Croatian subject 
identification rtumber (018) 33890755814 (£TOV GROUP"),

:J
Th, Lender, th« Boiwver, Mr Debeljak, Polaris and DfV GROUP arc hereinafter collectively also 
referred to as: the Parties^ eacii individually being a iFarty, ,

WHEREAS:

A，

B.

丁he Parties have executed Short Term loan Agreement on Jmmty 5, 202 i，Addendum No,1on 
Apnl礼2021and Addendum No. 2 on May 28, 2Q21 with respect to a loan granted by the 
Lender to the:BQrrovver in the amount of EUR 4.000,000 (hereinafer: Agreement);

The Parties are willing to amend the Borrower Party*

C Ail mitMly capMized terms not otherwise defined herein shall have the meaning set fonh in 
the Agreement unless the context clearly indicates otherwise.
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BRODOSPUT.ISOasfc Bor'；o^ 1%'mw under the Agr.vmcn. thus reptocing
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THUS AGREED and signed in：.

BRO00SPLIT .fSC

りV

iVfr Ocbeljnkj;

Tomislav Guarantor

'WhAm$ EXPEDITIONS INC.

^ on 14 October 2021 .

By: Tomislav Dei/却ak

.. iif
Function; Pro^idcot of the Board

Jff
By: Toa*ja^0ebeijak-

funetion^0ircCfOr

01V GROUP Ltd,

WIJTGE HOLDINC B.V,

^yt Mr. W.AJ f, van Gessel

rurjctlon; sole statutory director

By: Vedrana Debdjak 

Function:

一





Ovaj prijevod sastoji se 
od 5 stranica /10 listova 
Broj ovjere: 76/2022 
Datum: 20. 05. 2022.

OVJEREN! PRIJEVOD S ENGLESKOG JEZIKA

i



Stranica 1od 5 

Broj ovjere: 76/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

m

參.

ANEKS BR. 4. UGOVORU O KRATKORO^NOM ZAJMU 

od 5. sijecnja 2021. godine 

（，，八neks**）

Izmedu

WIJGE HOLDING B.V, 
kao: zajmodavac

DIV GRUPA d.o.o.
kao; Zajmoprimac

G. DEBELJAK
kao: Jamac

POLARIS EXPEDITIONS INC.
kao Polaris

15. studenog 2021. godine



Stranica 2 od 5 

:Brdj ovjere: 76/2022 

Datum： 20. 05. 2022.

NIZE POTPISANI：

II.

t

涵游& HpLDIMG, drustvo s ogranicenom odgovornoscu (/beslotenvennootschap met 

beperkteaansprakelijkheid/), koje je osnovano i djeluje u skladu s pravom Nizozemske, sa 

sjedistem u {/statutairezetel/} Vlissingen, Nizozemska, i posloynom adrespm Beilamypark 

21, 4381 GG Vlissingen, Nizozemska, upisano u trgovacki registar nizozemske 

gospodarske komore (.Trgovacki registar") pod brojem 22026385 („Zajmodavac“)；

■DIV GRUPA d.o.o., drustvo koje je osnovano i djeluje u skladu s pravom Hrvatske, sa 

sjedistem u Bobovica 10A, Samobor, Hrvatska, s hrvatskim osobnim identlfikacijskim 

brojem (0旧)： 33890755814 ("Zajmoprimac“)； i.

III. G:DEB'ELJAK, roden U Zagrebu, Hrvatska, 6. ozujka 1975., s prebivalistem u 

Vladimira Nazora 32, Bregana, Samobor, Hrvatska, broj putoynice;173899609 („g. 
DGboljdk ))

IV, POLARIS EXPEDITIONS INC., drustvo s ogranicenom odgovornoscu koje je 
osnovano i djeluje u skladu s pravom Marsalovih otoka, sa sjedistem u Trust Company 
Complex, Ajeltake Road, Ajeltake Island, majuro, Marsalovi otoci, s registracijskim 

brojem 94597 ("POLARIS EXPEDITIONS INC."); i

Zajmodavac, Zajmoprimac i g. Debeljak dalje u tekstu zajedno "Ugovome strane", a svaki 
zasebno „Ugovorna strana ", ’

BUDUCl DA:

A. su Ugovome strane sklopile Ugovor o kratkorocnom zajitiu 5. sijecnja 2021.godine,
Aneks br.121.travnja 2021.godine, Aneks br. 2 28. svibnja 2021,godine i Aneks br. 
313_ listopada 2021. godine glede Zajma kojeg je Zajmodavac dao Zajmoprimcu zajam 

u iznosu od EUR 4.000,000 ("Ugovor}'1; .■’

B. Ugovome strane su voljne izmijeniti datum dospijeca;

C. Svi ostali pojmovi napisani velikim slovom imat ce znacenje koje im je dano u Ugovoru

osim ako iz konteksta ocito ne proizlazi drugacije. ’

ANEKS

CLANAK1.

'Jgov
0rne strane ovime suglasno ugovaraju da se clanak 1.Ugovora mijenja kako slijedi:

議薄__為:.



Stranica 3 od 5 

Broj ovjere: 76/2022 

Datum: 20. 05. 2022,

ブ.1 Zajmodavac daje Zajmoprimcu zajam u iznosu od EUR 5.500.000 (pet milijuna ipetsto
tisuca eura) u skladu s odredbama i uvjetima ovog Ugovora („Zajam").

プ.2. Zajmodavac je pozajmio Zajmoprimcu iznos od EUR 4.000.000 na Datum izdavanja,1
i Datum izdavanja 2, a trecu ratu Zajma u iznosu od EUR 1.500.000 Zajmodavac ce 

dati Zajmoprimcu u roku od dva (2) radna dana od sklapanja ovog Aneksa br. 4

("Datum izdavanja 3").

CLANAK 2

Ugovorne strane ovime suglasno ugovaraju da se stavak 2.1. Ugovora mijenja kako slijedi:

CJ 2,1 Kamata na zajam iznosi 12 (dvanaest) post。godisnje od Datuma izdavanja 1 za prvu 

ratu Zajma, Datuma izdavanja 2 za drugu ratu Zajma te Datuma izdavanja 3 za trecu 

ratu Zajma do dana potpunog povrata zajma („Kamata").

CLANAK 3.

Ugovorne strane ovime suglasno ugovaraju da se stavak 3.1.Ugovora mijenja kako slijedL

3.1 Nepodmireni iznos Zajma, ukljucujudi obracunate hamate i troskove, biti ce placen u 

cijelosti najkasnije 16. prosinca 2021 godine (,.Datum dospijeca").

CLANAK 4.

Ugovorne strane su suglasne da ce pravovremeno izmijeniti ugpVor o gradnji broda sklopljen 

izmedu BRODOSPLIT d.d. kao graditelja i Polaris Expeditions Inc. kao kupca od 28. prosinca 
2017 (s izmjenama) (”SBC‘‘)i Ugovdr o najmu broda sklopljep izmedu Polaris Expeditions Inc. 
kao vlasnika i Janssonius Scheepsreizen B.V. kao najmoprimca od 19. prosinca 2018. (s 

izmjenama) (”BBC") na nacin da:

a) cenovi datum isporuke NB485 sukladno SBC-u i BBC-u biti 15. lipnja 2022. i od tog trenutka 

pocinje najam berboat 6artera.

b) naknada od 500.000 € iz clanka 2. aneksa br. 3 BBC-u, dospjela pri isporuci, vise ne vrijedi,

CLANAK 5.



隱 Stranica 4 od 5 

Broj ovjere: 76/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

Osim ako je tako izncito uredeno ovim Aneksom, Ugovor ostaje na snazi neizmijenjen i u pundj 

snazi. U slucaju nesuglasnosti izmedu odredaba ovog Aneksa i Ugovora, prevladat ce odredbe 

ovog Aneksa.

6LANAK6.

Mjerodavno pravo i nadleznost iz clanka 10. Ugovora primjenjuju se na ovaj Aneks.

CLANAK 7.

Ovaj Ugovor mo乏e se sklopiti u bilo kojem broju primjeraka i od strane svake Ugovorne strane 

na；zasebnim primjercima, all nece biti na snazi dok svaka Ugovorna strana ne sklopi barem 

jedan primjerak. Svaki primjerak, kada se sklopi, predstavlja original, all svi primjerci zajedno 

tvore jedno te isto sredstvo.

(Slijedi pofpisna stranica)

_ sud. turn.: nastavak na sijededojstranicl ostatak stranice prazan/



▼…—

Stramca 5 od 5 

Broj ovjere: 76/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

qVAKO UGOVORENO i potpisano u Vlissingeh,15. studenog 2021. godine

DIVGRUPA d.o.o.

/potpis necitljiv/

Od: Tomislav Debeljak 
Funkcija: Predsjednik uprave

Tomislav Debeljak, jamac

/potpis necitljiv/

POしARIS EXPEDITIONS INC.

/potpis necitljiv/

Od: Tomislav Debeljak 
Funkcija: Direktor

WIJGE HOLDING B.V,

/potpis necitljiv/

Od: G. W. A. H. van Gessel 
Funkcija: jedini direktor

Kraj prijevoda s engleskog jezika

Ja, Hana Ivana Breitenfeld, mag. iur, iz Zagreba, stalni sudski tumac za engleski i njemacKi 
jezik, imenovana rjesenjem pradsjeclnika Zupanijskog suda u Zagrebu, broj 4 Su-1201/2020 

od 10. svibnja 2021 godine, potvrdujam da gornji prijevod u potpunosti odgovara svpjem 
izvorniku, sastavljenom na engleskom jeziku.

Zagreb, 20. svibnja 2022. godine 
Broj ovjore: 76/2022

しみ J4



ADDENDUM NO. 4 to SHORT TERM LOAN AGREEMENT 

Dated 5 January 2021

(hereinafter: Addendum)

between

WIJGE HOLDING B.V,

as Lender

B1V CROUP Ud.

as Borrower

MRDEBELJAK

似 Guarantor

POLARIS EXPEDiTION^iN'C 

as Polaris

IS Nov 2021



m

THEXJ.NDERSlGiVED:

1，^y£.E„„H,p).,nixn B.Nlii privata ownpany witir limitej ihbility (beshlemv卿伽!um mei 
bepsmea^mpmkmheid), duly incorporatsd ami s-aiidly existing under the ia^i； of the 
n«!hcrJafids, \i itfi registered nmee (stuiutalrercref) in Vlissingsn, the Neiljcriatiik, and its 
f 卿 at Bdtam>park2!t43SlCG VliKingen, the N'«herbndS> registered acthetra* redSter 
f；11,0 Duし'11 Chamberof Commerce (the “Trade tUgistぎ)under file number 2202⑽5 ~

II.V GROUP Lid.,隊pan) d«!y incorporated and existins unJer the： laws of the Republic of 
，ヤ navmg regmered 刪《 Sobov-ea I0A. Samobor, Croatia, wit!, a Croatian subject 

tdentifeatton t腿tb«r(0出)33S90?55814 (th« *Borrovm-，)： and '

UI> —bor*1 in ス峨呶 Crot on 6^' March (975, currently resiU；ng：« ■tiimka 
® 卿)!M?* ⑺ Bregana, Samobor, Croatia, holder of a passport with number } 73B99s50^ 
Debc(Jak,) • <

2V，こ01マ'う？ tEX,SDm0NS ,NC，晒陶、物 incorporated and existing under the laws of 
'ド:m<K and having seat at Trust Company Comply Ajeltake Road; Ajeltake blanci, 
majufo. Marshal! Islands wnh registration mimte 94.597 (“MW广ス

t Jf n1dRr； BWmvcr, Mr DsWjak and Polaris are hereinafter coilectivcly also referred to as: the 
J Arties , e<tch mdividfisUy being a *Farl"y*,

WHERE 紙

A. ThcFames^v^ Short Term loan Agreement mi'hwamj 5, 2021* Addendum Nro.1on
Aで乳2CU, Adtedum No. 2on May aa, 2021 and Addendum No, 3 on October 13^ 2021 
ご曲 respect to a lom grmm bv Ihe Leader Co the Borrower m ilie amount of EUR 4.000 000 
(heremarien

B. The Parties are wilirng to amend the loan amount and maturity date.

C ^iJ initialiy eaP_沈d terms not othcnWsc ddlned :■li:have the meaning set forth in
the Agreement tmless the cortext ctearly mdicates oche爾紙；

ADDENDUM 

ARTICLE I.

The Parties herewith muEually agree that Article L of (he Agreement is hereby amended to read as



/. / Subjecno ihs fertns and condhiom qf this Agreement, the Lender gnmis a han in the amount of 
EUR $, 5QD. 000 fftve million afidfive hundred thousand Euros) (o ihe Borrower (the cLoatt %

2.2 Th& Lender has provkkd to ifw Borrower ihe amomt a/EUR 4M00.000 on Issue Date i and 
rsmemtel andthitd lmia(ment of the Loan intheamaum of EUR UOOMO the Lender shaU 
provide to the Borrmer wUhintwo(2) business days after the execuiicm of Addendum No, 4 ((he

ARTICLE 2.

Sfow —，agree 飯 Paragraph of the Agreement is hereby amended to read as

r- ^ rfC ofinte㈣0n 出。1〇仙じ equal to 12 (twelve) per cent per imrmm as per the Issue Date 
or .二st‘ mstaiment of the Loan, Issue Date 2 for the second Instaimcnt of the Loan and issue Date 3 for 

the third mstaiment of the Loan up to the date that tlie Loan has been fully repaid (the Interest).

ARTfCLE X

^ Farties herwUh niutuall>，趨⑽ that paragraph 3.1of the Agreement i$ hereby amended to r<ad as

SJ Thte om，細g 好 the loan, inciting accrued Meres； and costs, wUt be (re)paid mfuU
idtimmefyon 16 December 2021 (the Maturity Date%

ノ
ARTICLED.

丁hこ Fanies agres to amend in due course the Shipbuilding contract made between BRODOSPLIT JSG
Ler^ E"pe?i011!,!nc as buyerdated 28 D^ember, 2017 (as amended from time to
ime) (the SBC) and the Bareboat Charter contract made between Potaris Expeditions Inc as O職rs _

"ChattererSdatSd，9 DeCSmber 20lS (- —ded from time t0 time)

^^^^r85tasBcandinBBcshd^
LTvalIdTPenSati0n Or€500-000 frOm 2. of the Addendum No. 3 fmmBRC due at delivery is

ARTfCLES.

***

」:



Except as expressly modified in this Addendum, the Agreement shali remam unmodified and in M\ 
force and efifect. To Ehe extent any of the provisions of this Addendum are inconsistent with any of the 
provisions set forth in the Agr^ementj the provisions of this Addendum shall govern and prevatK

AimClrE 石，

Governing fatv and jurisdiction as m Article 10 of the Agreement shall be applicable to this Addendum.

ARTICLE?.

This Addendum may be entered into any number of counterparts and by each of the Parties on separate 
coiuiteipam, D«t shall not be effective until each Party Jibs execused at least one counterpart. Each 
cpunlsrpart, vvhea executed, shall constitute an ongmal3 but all the counterparts shall together constitute- 
one and the same inSCrtimeist.

(Signaiure page iofoibw)



TOUS AGREED and signed in 15 Nov 2021.

I>IV CROW Ltd. mjGE BOLDING B.V.

f
By: Tomislav D«；KM]ak 

Fwnctioa： President of the Board

Tdmlskv Dcbdjak； Ct^rAntu^

.ニム

By: Mr. WA.H. vim Oessel 

Function; sole Statutory director

SOLARIS KXHEDITiOiV^ INC；

By./rojnM^ Debgfjali 

Function： Dlrtcter

〆



夢



Ml

Ovaj prijevod sastoji se 
od 4 stranice / 8 listova 
Broj ovjere: 77/2022 
Datum: 20. 05. 2022.

f

OVJERENI PRIJEVOD S ENGLESKOG JEZIKA

/



W«WaMM!WlKWSBB8ajj8Saa^j

W\

Stranica 1od 4 

Broj ovjere: 77/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

ANEKS BR. 5. UGOVORU O KRATKOROCNOM ZAJMU 

od 5. sije6nja 2021. godine 

（，,Aneks“）

Izmedu

WIJGE HOLDING B.V, 
kao: Zajmodavac

DIV GRUPA d.o.o. 
kao: Zajmoprimac

G. DEBELJAK
kao: Jamac

POLARIS EXPEDITIONS INC. 
kao: Polaris

16. veljace 2022. godine



fgger"
▼
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Stranica 2 od 4 

Broj ovjere: 77/2022 

Datum: 20. 05. 2022,

If,

N1 之E POTPISANi:

WUGE HOLDING, dru§tvo s ogranicenom odgovornoscu {/beslotenvennootschap met 

beperkteaansprakelijkheid/), koje je osnovano i djeluje u skladu s pravom Nizozemske, sa 

sjedistem u (/sfaiutairezetel/) Vlissingen, Nizozemska, i poslovnom adresom Bellamypark 

21，4381 CG Vlissingen, Nizozemska, upisano u trgovacki registar nizozemske 

gospodarske komore (HTrgovacki registar") pod brojem 22026385 (..Zajmodavac1);

DIV GRUPA d.o.o., drustvo koje je osnovano i djeluje u skladu s pravom Hrvatske, sa 

sjedistem u Bobovica 10A，Samobor, Hrvatska, s hrvatskim osobnim identifikacijskim 

brojem (〇旧)： 33890755814 (,(Zajmoprimac,); i

III. G- DEBELJAK, roden u Zagrebu, Hrvatska, 6. ozujka 1975., s prebivalistem u 

Vladimira Nazora 32, Bregana, Samobor, Hrvatska, broj putovnice:173899609しg.

Debeljak “)；

IV, POLARIS EXPEDITIONS INC., drustvo s ogranicenom odgovornoscu koje je 

osnovano i djeluje u skladu s pravom Marsalovih otoka, sa sjedistem u Trust Company 

Complex, Ajeltake Road, Ajeltake Island, majuro, Marsalovi otoci, s registracijskim 

brojem 94597 (^POLARIS EXPEDITIONS INC/1); i

Zajmodavac, Zajmoprimac i g. Debeljak dalje u tekstu zajedno ..Ugovorne strane", a svaki 

zasebno，，Ugovorna strana".

BUDUCi DA;

A. su Ugovorne strane sklopile Ugovor o kratkorocnom zajr^u 5_ sijecnja 2021. godine, 

Aneks br.121.travnja 2021. godine，Aneks br. 2 28. svibnja 2021• godine, Aneks br. 

3 13. iistopada 2021. godine i Aneks br. 415. studfeno| 2021.godine glede Zajma 

kojeg je Zajmodavac dao Zajmoprimcu zajam u iaosu od EUR 4.000.000 (.Ugovor) ';

B. Ugovorne strane su voljne izmijeniti datum dospijeca;

C. Svi ostali pojmovi napisani velikim slovom imat ce znacenje koje im je danou Ugovoru, 

osim ako iz konteksta ocito ne proizlazi drugacije.

ANEKS

CLANAK1.

'響 •:蠢



Stranica 3 od 4 

Broj ovjere; 77/2022 
Datum: 20. 05. 2022.

Ugovorne strane ovime suglasno ugovaraju da se stavak 3.1. Ugovora mijenja kako slijedi:

3/1. Nepodmireni iznos Zajma, ukljucujuci obracunate kamate i troskove, biti ce placen u 

cijelosti najkasnije 15. srpnja 2022. godine CDatum dospijeda1).

CLANAK 2.

Osim akoje tako izricito uredeno ovim Aneksom, Ugovor ostaje na snazi neizmijenjen i u punoj 

snazi. U slucaju nesugiasnosti izmedu odredaba ovog Aneksa i Ugovora, prevladat ce odredbe 

ovog Aneksa.

CLANAK 3.

Mjerodavno pravo i nadleznost iz clanka 10. Ugovora primjenjuju se na ovaj Aneks.

CLANAK 4.

Ovaj Ugovor mo乏e se sklopiti u bilo kojem broju primjeraka i od strane svake Ugovorne strane 

na zasebnim primjercima, ali ne6e biti na snazi dok svaka Ugovorna strana ne sklopi barem 

jedan primjerak. Svaki primjerak, kada se sklopi, predstavlja original, ali svi primjerci zajedno 

tvore jedno te isto sredstvo.

(Slijedi potpisna stranica)

/nap. sud. turn.: nastavak na sljededo] stranici, ostatak stranice prazan/ -



Stranica 4 od 4 

Broj ovjere; 77/2022 

Datum: 20. 05. 2022,

OVAKO UGOVORENO i potpisano u Splitu,16. veljace 2021. godine

DIV GRUPA d.o.o.

/potpis necitljiv/

Od: Tomislav Debeljak 
Funkcija: Predsjednik uprave

^ Tomislav Debeljak, jamac

/potpis neditljiv/

POLARIS EXPEDITIONS INC.

/potpis necitljiv/

Od; Tomislav Debeljak 
Funkcija: Direktor

WIJGE HOLDING B.V.

/potpis necitljiv/

Od: G. W. A. H. van Gessel 
Funkcija: jedini direktor

Kraj prijevoda s engleskog jezika

Ja, Hana Ivana Breitenfeld, mag. iur. iz Zagreba, stalni sudskt tumac za engleski i njemacki 
jezik, imenovana rjesenjem predsjednika 之upanijskog suda u Zagrebu, broj 4 Su-1201/2020 

pd 10: svibnja 2021 godine, potvrdujem da gornji prijevod u potpunosti odgovara svojem 
izvorniku, sastavljenom na engleskom jeziku.

Zagreb, 20. svibnja 2022. godine
Broj ovjere: 77/2022
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ADDENDUM NO. S {o SHORT TERM LOAN* AGREEMENT 

Dated 5 iJanuary 2021 

(hereinafter: Addendum)

between

W1JGE HOLDING B.V, 

a$? Lender

D1V CROUP Ltd,

as Borrower

MRDEBEUAK

as Guarantor

POLARIS EXFE01TI.ONS INC 

as Polaris

36 Feb 2022



龜

THE UNDERSIGNED:

L private company mei
bewhぐmwHmtkviijkhi^h' duly incorporated and validly exisimg under the \m$： of iKe 
Netherlands, with registered office (.staduairezael) in V"ssingen、the Netherlands, and iis 
001 ces at B¢1 lamypark -21,4381 CG Viissingen, the Netheriflnds, ire^isrerod at ihe trade register
°nlle C，hantbcr of Commerce (the 'Trade Register'') imdcr. fDe nuraher 220263S5, (the 
■Lender*};

2X DIY GROUP：Ltd.t.company duly incon>oraied and existing undcr. the jaws of the Republic of
Cromiat and having registered scat at Bobovtca 10A. Samobor,： Croatia, with a Croatian subjeci 
identification nurriber(OIB) 33890755Si 4 (ihe 'Borrower'); and

Ml...l>.iBELJAK, bbm in Zagreb. Croatia, on 6th March 1975, eurromly residing:a( Vladiniira 
Nazora 32, m Rreg^na, Samobor, Croatia, holder of a puisspon wi!h number i73si99609 ("IVIr 
Dcbeljak')

m.

IVi FOLAHtS EXPEDITIONS INC. compmty duly incorporated and cxistmg under ihc law. of 
Nteshafi ysiKb, and having sear ac Tnist Company Complex,:Ajdtfikc Road. Ajeltakc Island 
majurct, Marshall Islands, with rcgistraTidn number <)4597 (^Polaris'1),

Sftn；'d Po，aris arc — 一—編.。賊血

WHEREAS:

A‘ Tf^Tarries haveexccutcd Short Term loan Agreememon J卿5, 2021, AdUendum No. I on
Apr" 21，2021, Addendani No, 2 on May 28. 202i. Addendum No,-;3 on October ]3,h 20^1 and 
Mhkmhm 4 on 掏—cr 15. 202! with repeat to Mmn granted by the Lender to the 
Bonowor in the aiiMili of EUR 5.500.000 (hminafter: Agrwruent);

B,

C.

The Partieslire willing to aniend the loan itiaturity date.

Ai) initially capitalised icmis not othenvise defined herein shaJl have：lhc meaning set fbnh in 
the Agreement unless the conteKi clearly indicares othenvisc.

ADDENDUM 

ARTICLE I.



The Partin lieresvith mutuall'y agree, ；paragraph:3.! 9( the Agreement is hereby amended to read as 

follows;

SJ. The ouisfanding amount qfihe Loan, induding occn-ted Interest afid costs, h*?7/ be (rc)pwd in full 
uitmwtcly ofiJam /5, 2022 (the 'MisturhvDase'),

A_体Eマ.

Except as： expressly madified in tbis>Addendum, the Agreement sh^3] remain unmodified and in full 
Wce &d efftect：To the extent any of the provisions of^^^ inconsistent with any of the
provisiorisset^h irithe Ar^eht, the provisions of this Addendum sl^U^ and prevail,

ARTICLED,

Governing (sw andjurisdictitm as in Article 10 of the AgreeTnent shall he applicable to this Addendum*

ARTICLE 4.

This Addendum may be entered imp uny number of .counrerparts and by each of the parties on separate 
coum^rparts, but shaU tmt be effective until each Party has executed at least one counterpart. Each 
counterfiart, when executed* shall constitute an original, but all the comUerparts shall together constitute 

one and the saniie mstr^meni. ノ

, (Signature pagetofolbn'}



■

THUS： AGREED and signed in Split, on F^b 16th 202 h

DJVC；R01：r Ltd,

By: Ttmkl^

runction: Pj

Debeljak

^idcm of the Board

Tomislav Dvhdjak. Guarahfor

POLAR15 nXIlEDITIONS INC*

By: ToniIslhv\neiit?1 jak

FuKctioa: Director

WIJGE HOLOrNG B.V.

By? Mr. W.A.H. van Gesse!

Funcdou: sole statutory director

■■ii





9 un'/フ厂h彳

WIJGE HOLDING 8.V, 

BeHamypark 21 

4381 CG Vlissingen 

the Netherlands 

register number 22020335

In Croatia,14 October 2021

COMFORT LETTER

::切V d,；o.^v；^ciress: Sa^dbbir/ Gi^itia,爾觸議龜續滴闕賺滿纖釀海繼難g;

■\'.-:fterei5y：cohfirrn;；V. 'K

-to be willing to sign an addendum to SHORT TERM LOAN AGREEMENT signed between 

WIJGE HOLDING B.V. as the Borrower and BISdd. as the Lender signed on January 5,

'ぐ:::’.:.：’::'_21 ::asf聲rt琴.:■㈣姜:_編，識—驗:齡幽■娜輸__痛_通ね:.:.塵.:’:
:taks：otertfie ：fila;pe；bf；BfS^：<j.；:as；the: terider :':パ'…'..' 二:':ベ'

"Wat Pri^a®：:so«rce;opoas：：for theloart ::

_ 八 BANK：(EUBQPE)JSE ； /

' that secondary source of funds for the Loan repayment shall be COV1D loans as DIV GRUPA 

d.o.o. is currently in several negotiations and is expecting to finalize adequate amount during

邯雙_;30㈣顯衝樊蛸::林:杏:飾苺㉞ :
:aelitfery of iiewbpcI^SS^theyiriksonius^1 ::

' in any case {he amount of the Loan including interests will be due on April 15,2022,

Tom：is!#lD8bepk

GEO m

•*r - '> ,:

:鱗w



Ovaj prijevod sastoji se 
od 1 stranice / 2 lista 
Broj ovjere: 78/2022 
Datum: 20. 05. 2022,

OVJERENI PRIJEVOD S ENGLESKOG JE2IKA

:勸祿ほ



$

;fe

Stranica 1od 1 

Broj ovjere: 78/2022 

Datum: 20. 05. 2022.

/logo: DIVGRUPA/

WtJGE HOLDING B.V. 

Bellamypark 21

4381 CG Vlissingen

fjizozemska
Broj u registru: 22026385

U Hrvatskoj,14. listopada 2021. godine

PISMO NAMJERE

DIV GRUPA d.o.o,, sa sjedistem u 巳obovica 10A, Samobor, Hrvatska, maticni broj subjekta 

080127368, ovime potvrduje:

• da je voljna potpisani aneks Ugovora o kratkorocnom zajmu od 5. sijefinja 2021. 

godine, potpisanog izmedu WIJGE HOLDING B.V. kao Zajmodavca i BIS d.d. kao 

Zajmoprimca, kako je izmijenjen (”Zajam1*〉，u kojemu ce DIV GRUPA d.o.o. stupiti na 

mjesto Zajmoprimca BIS d.d.

• da ce primarni izvor sredstava za povrat Zajma biti Ugovor o kreditu s VTB BANK 

(EUROPE) SE
• da 6e sekundarni izvor sredstava za povrat Zajma biti COVID zajmovi buduci da je 

DIV GRUPA d.o.o. trenutno ukijucena u nekoliko pregovora te se ocekuje da ce 

osigurati primjerena sredstva u studenom 2021 _ godine

• da ce tercijarni izvor sredstava za povrat Zajma biti neoptereceni novcani prihod na 

dostavu novogradnje 4.85 ,，the Janssonius"

• da ce iznos Zajma, ukljucuju6i kamate, dospjeti na naplatu 15. travnja 2022. godine.

Za DIV GRUPA d.o.o.

/potpis necitljiv/

Tomislav Debeljak 
Predsjednik uprave

かap. sud turn.: podnozje ispusteno kao nepotrebno/

■/

prijevoda s engleskog jezika

Ja, Hana Ivana Breitenfeld, mag. iur. iz Zagreba, stalni sudski tumac za engleski i njemacki 
jezik, imenovana rjesenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu, broj 4 Su-1201/2020 
od 10. svibnja 2021. godine, potvrdujem da gornji prijevod u potpunosti odgovara svojem 
^vorniku, sastavljenom na engleskom jeziku.

2agreb, 20. svibnja 2022. godine
Broj ovjere: 78/2022

■fee ユ
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WUGE HOLDING B.V, 

B©!lamypark21 

4381：CG Viisalngen 

th@ Motherlands 

mglstBr number 22028306

in Croatia,14 October 2021

COMFORT LETTER

w®，DIVGRUPA d.o.o„ address: Samobor, Croatia, Bobovica 10/A, registration number: 080127368

hereby confirm: - *

'' tobe t0_n an addendum to SHORT TERM LOAN AGREEMENT signed between 

WIJGE HOLDING B.V. asthe Borrower and Bl.Sd.d as 細 Lender signed on January's,

2021 as amended from time to time (hereinafter: the Loan) whereas DIV GRUPA d.o.o, shall 

take over the place of BIS d.d. as the Lender

* tllat primary source of funds for the Loan repay merit shall be Facility agreement with VTB 

BANK (EUROPE) SE

-that secondary source of funds for the Loan repayment shall be COVID leans as DIV GRUPA 

d.aa is currently In several negotiations and Is expeding to finalize adequate amount during 

November 2021

th^t third sourceof funds for the Ldan repayment shall be B mi € unrestricted cash income on 

delivery of newbuild 485 Hthe Janssonius*

-h any case the amount of the Loan Including interests vyiir be due'on April is, 2022.

On behmcWN GROUP d.o.o.

TomJsta^Oebeljak 
CEO ^





THIBP PRIORITY MORTGAGE AGREEMENT 
OVER THE VESSEL UNDER CONSTRUCnON 

MBRODOSPLIT 485,#

UGOVORO HlPOTECi TRECEG REDA NA 
TERETBRODAUGRADNJI 

,#BRODOSPUT4B5w

THIS THIRD PRIORITY MORTGAGE 
AGREEMENT OVER THE VESSEL UIMD^R 
CONSTRUCTION No. ^BRODOSPLIT 485〃 
has :bean . made； m Spilt, Republic of 

Croatia, on the 21st； day of April 2d21,

BETWEEN:

I. ERODOSPLIT JSC, a corporation
: organised and existlng vunder the： ；laws of 
the Republic of Croatia "with its;;：rfegist€rtd 
office at Put Su^avlQ 21,;2；1000： Split, 
Croatia, PiN:18556905592.：represented by 
Tomisiav Debeijak, in 3 capacity： of the 
mortgagor (hereinafter the ''fVlortgagor^), 
on one side;

and

H. WliGE HOLDING B.V., a ：：limiteci 
liability company, organised： and existing 
under the laws of the Neth&rlans- with its 
registered address at" Bellarnypark 21, 
4381 CG Vlissingen, the, PIN:：22909003712 
represented by the director W.A.H, van 
Gessel/： in a .capacity； of the ： mortgagee 
{hereinafter the ^Mortgagee'-}； bh other 
side.

WHEREAS:..,

A) The (i) Mortgagor, as the builder, 
entered into a building contract with 
Polaris Expeditions Inc. the Republic of the 
Marshall Islands with its registered address 
at Trust Company Complex, Ajeltake Road, 
Ajeitake island, Majuro, MarsHall Islands 
MH9S960 as the buyer (the 一Buyerグ)dated 
28nd December 2017: for constructiori and 

delivery of;polar expedition cruise vessel 
presently registered In Ship registry in 
Harbour Masters Office in Split as ship 
unaer constructioa designated as 
BRODOSPUT 485 with - national： 
identification Number (NIB) 268448: 
(hereinafter the "Vessel w);

B) The (i) Mortgagee, as the lender, 
and (n) Mortgagor, as the borrower,

OVAJ UGOVOR O HIPOTEC! TRECEG REDA 
NA TEREX BRDDA U GRADNJI br. 
"BRODOSPUT 4S5/r skiopljen je u Splitu； 
Republika Hrvatska, dana 21.travnja 2021. 

godine.

IZMEDU:

L BRODOSPUT d.dv drustvo koje je 
osnoyahb i postbjl；po pravu Republike 
Hrvtaske； sa sjedistem: ria adresi： Put 
Supavia 21>:: 21000 Split/ OiB*
a8556905592； : kojeg：： zastupa Tomisiav 
Debeljak, u svojstvu hrpotekarnog du^nika 

(u claljnjem tekstu "Hipotekarni di^nik"}, s 
jedne strane;

n. WliGE HOIDING B.V.,. dru§tvo :s： 
ogranicenom odgpvornoscu,： osriovano po 
pravu Nizozemske,. ：sa sjediitem ha adresi 

Bellarnypark 2^ 4381 GG Vftsslhgeh, 
Nizozemska 018; 22909003712, kojeg 
zastupa. direktor director W-A.H. van 
Gesse し u Svo域 y ば hipotekarnog 
vjerpvnikafu daljnjert): tekstu rtHipotekai-nt 
vjerovnikつ，s druge strane；

OBZIROM DA:

A) (ij Hipotefcami duinlk, kao graditelj 
zakljucio je dana 22. ozujka 2018. godine s 
clrustvom Polaris Expeditions fnc, 
Republika Mars:alskq ptocje, s registrlranim 
sjediitem ha adresi Trust Company 
Complex Ajeitake Road, Ajeitake island, 
Majuro, Marlalsko otocje. MH96960, kao 

kupcein {dalje u J:ekstu "Kitpヨc"):ugovor d 
gradnj.i I isporuci broda za polarna 
krstarenja, trenutno registriran u Upisnika 
brodova: pri Luckoj kapetaniji u Splitu kao 
brod u gradnjv o^nake BRODOSPUT 485, 
Nacionaln! fdentifikacijski broj (NiB) 
268448 (u daijnjem tekstu w8rod w);

B) ：{i) Hipotekarni vferovnik; kao 
zajmodavac, i (ii) HiDotekarrii duznik, kao
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entered into the Short term Loan 

agreement dated 5th January 2021 (as 

amended with Addendum No.l on 21st 

April 2021 (hereinafter the "Loan 

Agreementつ，pursuant to which the 

Mortgagee granted a loan to the 

Mortgagor up to the maximal amount of 

4.000.000,00 (Four Million Euro) 

(hereinafter: the Loan) for the purpose of 

assisting the Mortgagor to finance the 

construction and delivery of the Vessel 

(hereinafter the "Loan") on terms and 

conditions as set out therein;

C) Pursuant to the Loan Agreement, 

the interests shall accrue on the Loan at a 

rate of 12% per annum;

Dj Pursuant to the Loan Agreement, 
the Mortgagor shall repay the Loan 

ultimately on 30 May 2021;

E) As a security for the repayment of 

all sums of money and the observance of, 

performance and compliance with all of 

the covenants； terms and conditions of the 

Loan Agreement, the Mortgagor has 

agreed to sign this Third Priority Mortgage 
Agreement (the "Mortgage Agreement”} 

and to create the third priority mortgage 

over the Vessel in favour of the 

Mortgagee;

F) The Mortgagor warrants that it is 
duly authorized to in accordance with its 

articles of association mortgage the Vessel 

in favour of the Mortgagee, as a security 
for repayment of all nabiiities arising out of 

the Loan Agreement;

G) The Vessel is encumbered by the First 

Rank Mortgage for the maximum amount 
of BZ.OOO.OOO.OGjthirty two million euro) 

plus interests and expenses (hereinafter: 
the "First Rank Mortgage"}, registered in 

favour of the REPUBLIC OF CROATIA, 

MINISTRY OF FINANCE, Zagreb, 

Katanaceva 5;

H) The Vessel is encumbered by the Secod 

Rank Mortgage for the maximum amount 
of 43.000.000,00 (fourty three million 

euro), {hereinafter: the "Second Rank

zajmoprimac, sklopiiisu ugovor o zajmu od 

5. sijecnja 2021.godine {izmijenjeh 
Dodatko br.1 dana 21st travoja 2021. 

(dalje u tekstu "Ugovor o zajrmi^ 

temeljem kojega je Hipotekarni vjerovnik 
odobrio zajam Hipotekarnom duznikti u 

iznosu do najvise 4.000.000,00 ffetiri 

rnilijuna Eura) (dalje u tekstu: Zajam) u 

svrhu potpore financiranja izgradnje Broda 

u gradnji {u daljnjem tekstu "Zajam' 

sukiadno uvjetima i odredbartia kako su 

tamo ugovorene.

C) Sukiadno odredbama Ugovora d 

zajmu, na Zajam se obracunavaju karnate u 

hnosu od 12% godisnje；

D) Sukiadno odredbatna Ugovora o 

zajmu, Hipotekarni duznik ce otplatiti 

Zajam ne kasnije od 30. svibnja 2021. 
godine;

E) Radi osiguranja naplate svih iznosa 

novca te poltrvanje, izvrsavanje i 

pridrzavanja svih obveza, odredaba i uvjeta 

Ugovora o zajmu, Hipotekarni duznik je 

pristao potpisati ovaj Ugovor 6 hipoteci 
treceg reda しUgovor o hipoteci") i 

zasnovati hipoteku treceg feda na teret 

Broda u korist Hipotekamog yjerovnika;

F} Hipotekarni duznik jamci da je u 

skladu sa svojim statutom ovlasten 

zasnovati hipoteku na Brodu u korist 

Hipotekarnog vjerovnika, rad\ dsigyranja 
naplate svih tra乏bina proizaSlih i? Ugovora 

o zajmu.

G) Brod je opterecen Hipotekom pryqg

reda do najveceg iznosa od 32.000,000,00 

EUR (trideset i dva milijuna eura) uvecano 
za pripadajuce kamate i troSkove/{dalje u 

tekstu ^Hipoteka prvog redaつ＞ uknjliena u 

korist REPUBLIKE BRVATSKE,

MINISTARSTVO FtNANCIJA, Zagreb,. 

Katanciceva 5;

H) Brod je opterecen Hipotekom drugog 

reda do najveceg iznosa od 43.000.000,00 
EUR (Cetrdeset i tri milijuna eura)/(dalje ：u 

tekstu ,,Hipoteka drugog reda"), uknjiierra 
u korist VTB BANK； (EUROPE) SE,

知:
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Mortgage^), registered in favour of the 

VTB BANK (EUROPE) SE, Rusterstrasse 7-9, 

60325 Frankfurt, Germany.

NOW BY THIS THIHP PRIORITY 

MORTGAGE AC3REEMEMT OVER THE 
VESSEL IS AGREED AS IFOLLOWS;

1. MORTGAGE

1.1, In order to secure repayment of； 

the Loan and the observance of, 

performance arid compliance with all of 

the covenants, terms and conditions of the 

Loan Agreement and this Mortgage 
Agreement the Mortgagor agreed and 

hereby irrevocably grants to the； 

Mortgagee the Third Priority Mortgage 

over the Vessel for the maximal amount of 
4.000.000,00 EUR (four Million Euro), plus 

interest, fees, currency fluctuations, costs, 

expenses and all other obligations under 
the Loan Agreement and/ or Mortgage 

Agreement (hereinafter the "Third Priority 

Mortgage"レ

1.2. By signing and proper execution of 

this Mortgage Agreement the Mortgagor 

irrevocably authorizes the Mortgagee to 
apply for and to achieve registration of the 

Third Priority Mortgage over the Vessel, 
designation ^BRODOSPLIT 485" NIB: 

268448, registered in the Croatian Registry 
of Vessels for the maximal amount of 
4.00a000,00EUR (Four fVliHion Euro), plus 

interest, fees, costs, expenses and all other 

obligations under the Loan Agreement 
and/or：Mortgage Agreement,

3. COVENANTS OF THE MORTCAGOR

3.1., The Mortgagor and the Mortgagee 

hereby agree that it is intended that the 

Third Priority Mortgage created by this 

Mortgage Agreement shall cover the 
Vessel, as well as all her belongings and 

appurtenances, already installed or to be 
installed, whether on board or ashore and 

whether now owned or hereafter acquired 

and also any and all additions,

Rusterstrasse
Njemacka,

60325 Frankfurt,

STOGA JE OVIM UGOVOROM O HIPOTECI 

TRECEG REPA NA TERET BRODA 
UGOVORENOKAKOSUJEDI:

HIPOTEKA

1,1. Radi osiguranja naplate Zcijina, te 

postivanje, izvrsavanje i pridrzavanja svih 

obveza, odredaba i uvjeta Ugovora o 

zajmu r ovog Ugovora o hipoted； 

Hipotekarni duznik je suglasan i ovime 

neopozivo dopusta Hipotekarnom 

vjerovniku zasnivanje Hipoteke treceg reda 

na teret Broda do najveceg iznosa od 

4.OOO.0DO/OOEUR (cetiri Milijuna Eura)； 
uvecano za kamate, naknacie, tecajne 

razlike, pristojbe, troskove i sve ostale 
obveze prema Ugovoru o zajmu i/lli 

Ugovoru o hipoteci {dalje u tekstu 

Hipoteka treceg reda'

1.2, Pcrfpisom i urednom ovjerom ovog 

Ugovora o hipoteci, Hipotekarni duznik 

neopozivo ovlasduje Hipotekarnag 

vjerovhika da zatraii i ishodi uknjizbu 

Hipoteke treceg rada na Brodu, oznake 

^BRODOSPUT 485'NIB: 268448, upisanog 

u Hrvatskom upisniku brodova do najveceg 
iznosa od 4.000t000,00EUR (Cetiri 

MiiijunaEura), uvecano za kamate, 
naknade, pristojbe, troskove i sve ostale 

obveze prema Ugovoru o zajmu i/ili 

Ugovoru o hipoteci.

3. OBVEZE HIPOTEKARNOG
DUlNfKA

3.1. Hipotekarni duznik i Hipotekarni 

vjerovnik su suglasni kako je namjera da se 
Hipoteka treceg reda temeljem ovog 

Ugovora o hipoteci proteze na Brod, kao i 

sve njegove stvari i pripatke, vec ugradene 

iti kojt se imaju ugraditi, bilo da su na 

brodu ih na obali i bilo da su s^da u 

vlasmstvu iii naknadno steceni i tako^er 
svake i sve dodatke, poboijsanja i zamjene 

ucmiene u Mi na Brodu, njegovim

3

な
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_

■

improvements or replacements made in of 
to the Vessel； :her partsノ equipment

belongings

aforesaid;

and/or appurtenances

3.2. The Mortgagor and the Mortgagee 

hereby agree that this Third Priority 
Mortgage extends also over the claims for 

the compensation of damages for yet un­

repaired material damage suffered by the 

Vessel, as well as over the claims for 

general average, if they are arising out of 

yet un-repaired material damage on the 
Vessel.

While this Third Priority Mortgage 

is registered over the； Vessel/ the

Mortgagor undertakes not to sell the

and not to permit any mortgage or 
other charge ：to ：be applied over the ： Vessel, 

including maritime lien charges unless the 

Mortgagee shall have first given its written 

consent thereto.

3.4, While this Third Priority Mortgage 

is registered over the Vessel, the

Mortgagor undertakes to maintain the 

ぺ registered in the Croatian Registry 

of Vessels.

4. EVENTS OF DEFAULT

_

4J. There： shall be an 'event ;of default：; 

:；-md when is recorded:
ベ.：LI, Any default and/or breach urider 

上.-u”，ms or this Mortgage Agreement 

which is continuing; or 

’l.l.?. Any of the： Eventsof Default set out 
in the Artlcie 4 of the Loan Agreement 

breach under the terms of the Loan 

--n^ent which is continumg;
(hereinafter the "Event of Default").

POWERS OF THE MORTGAGEE ON
event of default

While this Third Priority Mortgage 

registered:, over the Vessel, the 
Mortgagee is entitied, without prejudice of 

,0:her rights vested in him, at any time:

the happening of the Event 'of: 

,■: by written notice: to： :the 
!.v：c'：'t|agor declare the loan secured； ：:by

dijelovima, opremi ノ stvarima

navedenim pripatcima.

i/ili

3,2.： Hipotekami du^nik i Hipotekarni 

vjerovnik ovime ugovaraju da se ova 

Hipoteka treceg reda na Brodu proteze i na 

trazbine po osnovi naknade state za jos 

nepopravtjena materljalna ostecenja koje 

je Brod pretrplo^ kao i na trazbine po 
dsriovi zajedfiieke havarije, ako se one 

odnose na jos nepbpravijena materijaina 

ostecenja Broda.

33. Dok je ova Hipoteka tredeg reda 

uknjizeha na tefet Broda, Hipotekarni

dUznik se obvezuje da nece prodati Brod, 

niti ce dopustiti zasnivanje bilo koje

hipoteke i!i drugog tereta na Brodu,

ukijucujuci i trazbine osigurane pomorsklm 

pnvilegijima； osim ukoiiko to prethodno 

pismeno ne dopusti Hipotekarni vjerovnik.

3,4. Dok je ova Hipoteka treceg reda 

uknjizena na teret Broda, Hipotekarni

duznik se； obveiuje da ee Brod ostati 

upisan u Hrvatskom upisniku brodova.

4.

4.t.

SLUCAi PROPUSTA

Smatrat ce se; slucaj prapusta kada 

i ako se dogodi:
4*1.1,:却Ip: koji :propust i/ili krsenje 

odredbi i MVjeta ovdg ;Ugovora o hipoteci 

koji traje; Hi

4.1.2. Bilo koji od Siucajeva Propustakako 

]e odredeno clankbm 4 Ugovora o 
Zajmui/ili krsenje odredbi i uvjeta Ugovora 

o Zajmu koji traje;
(u daijnjem tekstu "'Slucaj propusta").

5.. OVLASTEMJA HIPOTEICARNOG 

VJEROVN1KAU SlUCAJU FROPUSTA
5.1. Dok je ova Hipoteka treceg reda 
uknjizena na teret Broda, Hipotekarni 
vjerovnik moze, bez prejudictranja drugih 

prava koja mu pripaclaju, u bilo koje 

vrijeme nakon sto se dogodi Slucaj 

propusta, temeljem pisane obavijesti 
Hipotekarnom duzniku progiasiti Zajam 

osiguranu ,ovim Ugovorom  o hipoteci

9卜



this Mortgage Agreement due and payable 

immediately, in whlcH .case the Mortgagee 

shall be emitted to apply for and achieve 
enforcement of all or any of the rights, 

powers and remedies possessed by it as 

the Mortgagee of the Vessel, whether by 

law, by virtue of this Mortgage Agreement 

or otherwise and (n particular;

to sell the Vessel through the court 

sale or out-of-court sale and at such place 

and upon such terms as the Mortgagee in 

its absolute discretion may determine;

■5^1.2. to take possession of the Vessel;

to discharge, compound, or 

eompromise any claim against the 

Mortgagor in respect of the Vessel which 

have given or may give rise to any charge 

or lien on the Vessel, or which are or may 

be enforceable against the Vessel;

5.1.4, to enforce all rights, powers add 
remedies given to the Mortgagee by the 

provisions of laws of Croatia and/or any 

laws of any place where the Vessel may 

be；

5.1.5. to recover from the Mortgagor* all 

expenses paid or recovered by. the 

Mortgagee in connection with the 
enforcement or settlement of the Loan;

5.2. The Mortgagor hereby agrees that 

in the Event： of Default the Mortgagee is 

entitled to recover the Loan from the 

Vessel secured by this Third Priority 

Mortgage, including, without limitation, to 

take possession of the Vessel and on 

condition that taking possession does not 

prevent the Mortgagee to recover its claim 
from the value of the Vessel which may be 

recovered by a court sale of the Vessel 
and/or out-of-court sale of the Vessel

S3. The Mortgagor hereby irrevocably 

represents and agrees that in the case of 
the Event of Default, the Mortgagee is 

entitled under this Mortgage Agreement 
Jto directly enforce the Third Priority

dospjeiom i plativom odmah, u kojem 

slucaju de Hlpotekarni vjerovnik biti 

oviasten zatraliti i provesti ovrhu svih ill 

bilo kojeg prava, ovlastenja ill pravnog 

sredstva koja mu pripadaju kao 

Hipotekarnom vjerovniku Broda, bilo 

temeljem zakona, temeljem ovog Ugovora 

o hipoteci ili na bilo koji drug! nacin, a 
narocito:

5.1.1. prodati Brod putem sudske M\ 

izvansudske prodaje, na takvom mjestu i 

pod； takvim uvjetima koje Hipotekarni 

vjerovnik M svojoj potpunoj diskreciji 
odredi;

5.1.2. preuzeti Brod u posjed;

otpustiti, podmiriti. Hi nagoditi bilo 
:koju trazbinu prema Hipotekarnom 

:duzniku u odnosu na Brod koja je 

prouzrocila ili moze prouzrociti bilo koji 

teret ili priviiegij na Brodu, ili koja ]e Hi 

moze biti ovrsena na Brodu;

5.1.4. provesti ovrhu svib (Drava, 
ovlastenja i pravnih sredstava koje 
Hipotekarni vjerovnik ima temeljem 

hrvatskog prava i/ili prava bilo kojeg 

mjesta jdje se Brod nalazi;

54.5. naplatiti od Hipotekarndg dulnika 

sve troskove koje je Hipotekarni vjerovnik 
platio ili naknadio u svezi sa provedbom 

ovrhe ili namirenjem Zajma.

5.2. Hipotekarni du乏nik je sugiasan da 

je u Slucaju propusta Hipotekarni vjerovnik 
oviasten ostvariti naplatu Zajma od Broda 

osigurane ovom Hipotekom treceg reda, 

ukljucujuci, ali bez ogranicenja, pravo da 

preuzme Brod u posjed pod uvjetom da 

preuzimanje u posjed Broda ne sprie^ava 
Hipotekarnog vjerovnika da namiri svoju 

trazbinu iz vrljednosti Broda koja se moze 

ostvariti sudskom prbdajom i/ili 

:izvansudskom prodajom Broda.

53. Hipotekarni duzrlik ovlme 
neopozivo izjavljuje i daje sugfasnost -da u 

Slucaju propusta Hipotekarni vjerovnik 

moze izravno temeijem ovog Ugovora o 
hipoteci provesti ovrhu Hipoteke treceg
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Ja，javni biijeznik Ilija SarM, Split, Hrvatske bratskc zajednke 3a, 
potvrdujcm dajc ovo prcslika izvome ispravc nakon ovjere potpisa;

ugovor o bipoteci tkeCeg reda na teret brodau gradnjj )5BUODOSPLIT 
485 " - ovjerena pod brojem OV-2238/2021 dana 07,05.2021.

Ispmva cija se preslika ovjerava sastoji se od 7 stranica i ovjerava sau2 primjcrka. Podnositclj 
ispraveje TOMiSLAV CORAK，OIB 20401089046, ZAGREB, GORENCI 24, kao clan uprave 
BRODOGRADEVNA INDUSTRfJA SPLIT, dioniCko dni^tvo, MBS 060175040, OIB 
18556905592, Split,JPU^;SUPAVLA 21,；'ciju ;sam.istovjefaio$t utvrdio uvidom ti osobnu iskaznicu br. 
111421837 PU Zagrebackay ovlastenje za zastupaaje utvrdeno je uvidom u sudski registar 
eiektronskim putem na danasnji dan.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. ：br.： I LstLZJPnapla6enauiznosu 19,00 kn. 
Javnobiljeznicka nagradapo <fl.19, st. 2. PPJT zara^unata u iziiosu od 20,00 kn uvecana za FDVu 
iznosu od 5,00 kn.

Broj: OV-2239/2021 
Split，07.05.2021.

avni biljeznipi
肩a'細越夕

'し.
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Republika Hrvatska
Ministarstvo mora, 
prometa i infrastrukture

KLASA/C/a55： 342-11/25-03/990 
URBROS / Ref No: 530-04-25-2

Republic of Croatia
Ministry of the Sea, 

Transport and Infrastructure 
Maritime Safety Directorate

1111111
P/9032954

111111111

IZVADAKIZ UPISNIKA BRODOVA 

EXCERPT FROM THE REGISTER OF SHIPS

Ulozak broj / Entry number: 268448
Vrsta izvatka / Excerpt type: Izvadak na dan / Extract on a day 
Stanje na dan / State on:17.lipnja 202b.
Nerijeseni postupci za upis u ulozak (plombe) / Unsolved procedures..-

IAST A. I SHEET A

Vrsta pomorskog objekta / Type of maritime object: Brod, u gradnji / Ship, under construction 
Status upisa / Entry status: Upisan / Inscribed 
Ime / Name: BRODOSPLIT 485
Nacionalni identifikacijski broj (NIB) / National ID number (NIB): 268448
Oznaka / Designation:-
Luka upisa / Port of registry: SPLIT
Materijal gradnje / Construction material: Celik / Steel
Posebna svojstva / Special properties:-
CFR broj / CFR number.-
Tip plovila / Vessel type: Brod
Vrsta plovila / Vessel category. Putmcki brod za turisticka krstarenja
Ukupni broj putnika / Total number ofpass angers:-
IMO broj /1 MO Number: 9896191
Bruto tonaza / Gross tonnage: 6.603,00
Neto tonaza / Net tonnage: 2.057,00
Pozivni znak / Call sign:-
MMSI broj / MMSI number.-
Duljina preko svega (m) / Lenght (m):108,60
Sirina (m) / Breadth (m)\ 17,60
Visina(m) / Depth (m):10,37
Drzava gradnje / Country of built: Hrvatska / Croatia
Mjesto gradnje / Place of built: Split
Naziv brodogradilista / Shipyard of built: BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d.，Split 
Godina gradnje / Year of built: '
Gaz na Ijetnoj teretnoj hniji (mm) / Summer draft (mm): 5,30 
Gaz (m) / Draft (m):-
Nosivost na Ijetnoj teretnoj hniji(t) / Summer Deadweight tonnage:- 
Nadvode na Ijetnoj teretnoj hniji (mm) / Summerfreebord (mm):- 
Nabavna vrijednost / Purchase value:- 
Valuta / Currency -
Datum prvog upisa / Date of first registration: 04. 06. 2020. / 04. 06. 2020.
Oznaka z.\xtom^X\T?iC\]Q i Automatization:-

Podaci o prethodnom upisu: 
Previous registration data:

Ime / Name: BRODOSPLIT 485 
Luka upisa / Port of registry.- 
:Drzava pripadnosti / Flag state:-

https://mmpi.gov.hr/ 1/3 OK TP0605-2
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Namjena / Purpose
A. -
B. -

Podrucje piovidbe / A. 
Navigation area B.

Podaci o porivnim uredajima / Propulsion data

Vrsta poriva / Propulsion type:- Ukupna snaga / Total power: 0,00 kW

Ukupni broj uredaja / Total number of devices: - nema zapisa / no record

Tip / Type:
Vrsta / Sort:
Proizvodac / Manufacturer.
Model / Model:
Serijski broj / Serial number:
Snaga (kW) / Power (kW):
Broj okretaja u minuti / Rotations per minute:

Zabiljezbe / Notes

Napomene / Remark

-nema zapisa / no record

LIST ^ f SHEET B

Vlasnik / Owner

Naziv ih ime i prezime Sjedi§te ili prebivali§te OIB Udjeli
Name Headquarters or residence Personal ID number Shares

BRODOSPLIT d.d. Put Supavla 21, 21000 Split, Hrvatska 18556905592 1/1

Korisnici / Users

Naziv ih ime i prezime
Name

Sjediste ili prebivaliSte
Headquarters or residence

OIB
Personal ID number

Tip
korisnika 
User type

-nema zapisa / no record

Zabiljezbe / Notes

Zaprimljeno: 26.05.2022.g.
Temeljem rjesenja Trgovackog suda u Splitu broj 7 St-273/2022-15 od 20.05.2022.g., zabiljezuje se otvaranje 
predstecajnog postupka nad duznikom BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d., OIB:18556905592, Put 
Supavla21.

Zaprimljeno: 15.11.2022.
Temeljem rjesenja Trgovackog suda u Splitu broj 7 St-273/2022-49 od 01.08.2022. koje je postalo pravomocno dana 
28.09_2022.g.，zabiljezuje se obustava predstecajnog postupka nad duznikom BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA 
SPLIT d.d.，OIB:18556905592, Put Supavla21.

Zaprimljeno: 26.05.2022.g.
Temeljem rje§enja Trgovackog suda u Zagrebu broj St-1035/2025 od 19.05_2025_g.，zabiljezuje se otvaranje 
predstecajnog postupka nad duznikom BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d.，OIB:18556905592, Put 
Supavla21.

https://mmpi.gov.hr/ 2/3 OK TP0605-2
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lASTCISHEETC

Tereti / Chargers

:Datum upisa 
:Date from

f

! Naziv ih ime; Adresa sjediSta ili prebivaliSta 
:hipotekamog vjerovnika Name; Address of the
1 mortgagee's domicile or residence

Red prvenstva 
Order of 
precedence

Novcani
iznos
Amount

Visina
kamata
Interest

\ 19.06.2020.
18683136487, REPUBLIKA HRVATSKA 

；MINISTARSTVO FINANCIJA; KATANCICEVA 5, 1
32.000.000,0 
0EUR

:ZAGREB,10000 Zagreb, Hrvatska

: 22909003712, WIJGE HOLDING B.V.;
- - - - - - —

4.000,000,00 
EUR

;10.05.2021.

!

:BELLAMYPARK21, 4381 CG VLISSINGEN, 
[Nizozemska

3

i 19.04.2022. ; 09971916975, Tomislav Debeljak; Vladimira Nazora 
32,10432 Bregana, Hrvatska

6
_ _ _ _ _ _ _ _

50.000.000,0 
0EUR

30.05.2022.
: 09971916975, Tomislav Debeljak; Vladimira Nazora 
: 32,10432 Bregana, Hrvatska

5
47.000.000,0 
0EUR

「一. . . .
: 30.03.2022.

09971916975, Tomislav Debeljak; Vladimira Nazora 
； 32,10432 Bregana, Hrvatska

5
24.000.000,0 
0HRK

i : 35917954204, POLAR 485 INC.; TRUST
13.500.000,0 
0EUR05.06.2023. :COMPANY COMPLEX, AJELTAKE ROAD 0， 

118081 MAJURO, Marsalovi Otoci
4

01.08.2023.
33039455954, GLAS TRUST CORPORATION 
LIMITED; LUDGATE HILL 55, LEVEL 1，EC4M 
7JW WEST LONDON, Velika Britanija i Sj.Irska

13.500.000,0 
0EUR

Zabiljezbe / Notes

Izdano u / Issued at: Zagreb Dana / On\ 17. 06. 2025.13 : 57

Da se ovaj izvadak u potpunosti slaze sa stanjem upisa u naprijed navedenom upisniku brodova tvrdi i ovjerava:

m Vnjeme izdavanja: 17.06.2025. 13:57:39聰 Izdavatelj certifikata: CN=Fina RDC 2020, 0=Financijska agencija, C二HR

REPUBLIKA
Serijski broj: 6C2EF1832859006B000000005FC71B38

MINISTARSTVO MORA, 
PROMETA I

INFRASTRUKTURH

Algoritam potpisa: sha256RSA

Kontrolm broj: B82DA4DDB77A

Informacije za provjeru 
dokumenta:

Na Internet adresi https://epIoviIo.Domorstvo.hr moiete provierm toCnost podataka navedenih u
ovom elektronickom zapisu. Upisivanjem kontrolnog broja sustav ce prikazati izvomik ovog 
elektronickog zapisa.

Napomena: ElektroniCki pecat kreiran je certifikatom Ministarstva mora, prometa iinfrastrukture
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